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MELLEKLET

Javaslat
AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS RENDELETE

a Kozosségi Vizumkodex (vizumkoddex) 1étrehozasarol szol6 810/2009/EK rendelet
modositasarol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unid mitkodésérdl szolo szerzddésre €s kiilondsen annak 77. cikke (2)

bekezdésének a) pontjara,

tekintettel az Europai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valo megkiildését kovetden,
tekintettel az Europai Gazdasagi és Szocilis Bizottsag véleményére!,

rendes jogalkotasi eljaras keretében,

mivel:

(1) Az Eurépai Uniodnak a rovid tadva tartdzkodasra jogositdé vizumokra vonatkozd kozds
politikéja szerves részét képezi a belsé hatarok nélkiili térség kialakitasanak. A
vizumpolitikdnak a turizmust és az iizleti tevékenységet eldmozditd alapvetd eszkoznek kell
maradnia, mikézben hozza kell jarulnia a biztonsagi kockazatok kivédéséhez és az Unidba

iranyuld irregularis migracié kockazataval szembeni fellépéshez.

(2) Az Unioénak a harmadik orszagokkal folytatott egyiittmiilkddése soran alkalmaznia kell a
vizumpolitikajat, és segitségével megfelelobb egyensulyt kell kialakitania a migracios és

biztonsagi aggalyok, a gazdasagi megfontolasok és az altalanos kiilkapcsolatok kozott.

1 HLCI[...].[...]. [...]. o.
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(3) A 810/2009/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet? megallapitja azokat az eljarasokat és
feltételeket, amelyek a tagallamok teriiletén barmely 180 napos idészakban 90 napot meg

nem halado, tervezett tartozkodasra jogositd vizumok kiadasara vonatkoznak.

(3a) A kérelmeket a konzulatusoknak, vagy — eltérés alkalmazdasdaval — kozponti hatésagoknak
kell megvizsgalniuk és elbiralniuk. A tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy a
konzulatusok és a kozponti hatosdagok kello ismeretekkel rendelkezzenek a helyi

koriilményekrol a vizumeljaras integritasanak biztositasa érdekében.

(4) A vizumkérelmezési eljarasnak a lehetd legegyszeriibbnek kell lennie a kérelmezdk
szamara. Egyértelmivé kell tenni, hogy melyik tagallam az illetékes a vizumkérelem
megvizsgalasara, kiillonosen akkor, ha a tervezett latogatds tobb tagallamot érint. A
tagallamoknak a lehetséges mértékben lehetévé kell tennilik a vizumkérddiv elektronikus
kitoltését €s benyujtasat. Lehetové kell tenni tovabba a vizumkérdoiv elektronikus aldirdsdt
is, amennyiben az illetékes tagdllam elismeri az elektronikus aldirast. Meg kell allapitani
az eljaras kiilonbozo 1épéseire vonatkozo hatariddket, kiilondsen annak érdekében, hogy az
utazok eldre tervezhessenek, ¢és elkeriilhessék a konzulatusok {igyfélforgalmanak

csucsidoszakait.

(5) A tagallamok nem kotelezhetok arra, hogy fenntartsdk a kérelem konzuldtuson torténd
kozvetlen benyujtasanak lehetdségét olyan helyeken, ahol kiilsé szolgéltatot biztak meg a
vizumkérelmeknek a konzulatus nevében torténo atvételével, nem érintve a 2004/38/EK
irAnyelvben?, és kiilonosen annak 5. cikke (2) bekezdésében meghatarozott tagallami

kotelezettségeket.

(6) A vizumdijnak biztositania kell, hogy elegendé pénziigyi forras alljon rendelkezésre a
vizumfeldolgozas koltségeinek — ezen belill a vizumkérelem-vizsgdlat mindségének és
integritdsanak biztositdsdhoz sziikséges megfeleld struktirak és elegendd személyzet
koltségeinek — a fedezéséhez. A vizumdij 0sszegét [...] hdromévente, objektiv kritériumok

alapjan feliil kell vizsgalni.

2 Az Europai Parlament és a Tanacs 2009. julius 13-1 810/2009/EK rendelete a K6zdsségi
Vizumkodex létrehozéasarél (HL L 243.,2009.9.15., 1. o.).

Az Europai Parlament és a Tanacs 2004. aprilis 29-1 2004/38/EK irdnyelve az Unid
polgérainak ¢és csaladtagjaiknak a tagallamok teriiletén torténd szabad mozgéashoz €s
tartdzkodashoz valo jogarél, HL L 229., 2004.6.29., 35. o.
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(7

(8)

©)

(10)

Annak biztositasara, hogy a vizumkotelezettség hatdlya ala tartoz6 harmadik orszagbeli
allampolgéarok [...] a lakoéhelyiikkon nyujthassdk be vizumkérelmiiket, ha az illetékes
tagallam nem rendelkezik ott konzulatussal a kérelmek atvétele céljabol, és nem képviseli
ot masik tagallam, lehetové kell tenni kiils6 szolgaltatok szamara a sziikséges szolgaltatas
nyujtasat [...] a vizumdij dsszegét meg nem halado dij ellenében. Amennyiben ez az dsszeg
nem elég a teljes korii szolgdltatds fedezéséhez, lehetové kell tenni magasabb szolgaltatdsi

dij kiszabasat.

A képviseleti megallapodasokat ¢észszertsiteni kell, és a tagallamok kozotti ilyen
megallapodasok megkotése elotti akadalyokat ki kell kiiszobolni. A képviseld tagallamnak
kell felelnie a vizumkérelmek teljes feldolgozasaért, a képviselt tagallam bevonasa nélkiil,
kivéve ha a képviseleti megallapodas rogziti, hogy a képviselt tagallammal konzultdalni kell
harmadik orszagbeli dallampolgarok meghatarozott kategoridai dltal benyujtott kérelmek

esetében.

A tagallami konzulatusokra nehezed6 adminisztrativ terhek csokkentése és a gyakran vagy
rendszeresen utazd személyek akadalymentes utazasanak eldsegitése érdekében objektiven
meghatarozott kozos kritériumok alapjan hosszu tdvra érvényes, tobbszori beutazasra
jogositd vizumokat kell kiadni, meghatarozott utazéasi célokra vagy a kérelmezok egyes

kategoriaira valo korlatozas nélkiil.

A kiilonosen a migracids és biztonsagi kockazatok, valamint az Uni6 éaltal bizonyos
orszagokkal fenntartott kapcsolatok tekintetében fennallo eltérd helyi koriilmények miatt a
tagallamok adott helyszinen miik6dé diplomdciai és konzuli képviseleteinek értékelniiik
kell, hogy sziikséges-e az altalanos rendelkezéseket a kedvezdbb vagy korlatozobb
alkalmazas lehetové tétele érdekében kiigazitani. A hosszii tavra érvényes, tobbszori
beutazdsra jogositdé vizumok kiaddsdra vonatkoz6 kedvezdbb  megkozelitések
alkalmazéasakor figyelembe kell venni kiilondsen, hogy léteznek-e az {iizletemberek

mobilitasara kiterjedd kereskedelmi megallapodasok [...].
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(1)

(11a)

Amennyiben egyes harmadik orszagok nem tanusitanak egyiittmiikddést az elfogott,
rendezetlen jogallasu allampolgaraik visszafogadasa terén, illetve nem mitkddnek egyiitt
hatékonyan a visszakiildési eljardsban, objektiv kritériumokon alapuld 4tlathatod
mechanizmus alapjan a 810/2009/EK rendelet egyes rendelkezéseinek korlatozo jellegl,
ideiglenes alkalmazasat kell bevezetni annak érdekében, hogy az adott harmadik orszag

fokozza az egylittmiikodését az irregularis migransok visszafogadasat illeten.

A Bizottsagnak rendszeresen — legalabb évente — értékelnie kell, hogy a harmadik
orszagok milyen mértékben miikodnek egyiitt a visszafogadds terén, valamint meg kell
vizsgdalnia a tagdllamoktol érkezett értesitéseket. A Bizottsagnak azt megelozoen, hogy
annak megallapitasarol dontene, hogy egy adott harmadik orszag nem miikodik
kelloképpen egyiitt, és intézkedésre van sziikség, figyelembe kell vennie, hogy az adott
harmadik orszdag miként miikodik egyiitt dltalaban véve a migrdcio teriiletén,
mindenekelott a hatarigazgatds, a migranscsempészés megelozése és az ellene valo
kiizdelem, valamint a migransoknak a teriiletén valo irreguldris dtutazasanak megelozése

terén.

A Bizottsagnak azt kovetden, hogy hatdarozatot hoz arrdl, hogy a szoban forgo harmadik
orszag nem miikodik kelloképpen egyiitt, illetve azt kovetden, hogy a tagdallamok egyszerii
tobbsége értesiti arrol, hogy egy harmadik orszag nem miikodik egyiitt, javaslatot kell
benyujtania a Tandcs részére végrehajtdasi jogi aktus elfogaddsa céljabol, és emellett
folytatnia kell arra iranyulo erdfeszitéseit, hogy javitsa az egyiittmiikodést az érintett

harmadik orszaggal.

Annak biztositisa érdekében, hogy az dsszes relevdns tényezot és az adott harmadik orszag
visszafogadas terén valo egyiittmiikodésének fokozdsara iranyulo intézkedések
alkalmazadsabol eredd osszes lehetséges kovetkezményt megfeleloen figyelembe vegyék,
tovabba tekintettel az ilyen intézkedések politikailag rendkiviil kényes jellegére, illetve a
tagallamokra és magdra az Uniora — és kiilonosen a kiilkapcsolatokra és a schengeni
térség altalanos miikodésére — gyakorolt horizontdlis hatdasdra, végrehajtdasi hatdaskort kell

ruhazni a Tandcsra, amelynek a Bizottsdag javaslata alapjan kell eljarnia.

E végrehajtasi hatdaskorok Tandcsra ruhdzdasa megfeleléen figyelembe veszi az arra
iranyulo intézkedések végrehajtisanak politikailag potencidlisan kényes jellegét, hogy
valamely harmadik orszag fokozza az egyiittmiitkédését a visszafogadds terén, és
figyelembe veszi a tagdllamok és a harmadik orszagok kozotti vizumkonnyitési

megdllapoddsokat is.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Azoknak a kérelmezdknek, akiknek a vizumkérelmét elutasitottak, biztositani kell a
jogorvoslat lehetdségét [...] . Az elutasitasrol szolo értesitésben részletesebb tajékoztatast
kell nyujtani az elutasitds indokairol és az elutasitd hatarozatokkal szembeni jogorvoslat

eljarasairol.

A helyi schengeni egyiittmiikddés elengedhetetlen jelentdségli a kozos vizumpolitika
harmonizalt alkalmazdsa ¢és a migraciés ¢€s biztonsadgi kockazatok helyes felmérése
szempontjabol. A tagéallamok adott helyszinen miikddé diplomaciai és konzuli képviseletei
kozotti egylittmiikodést €s informaciocserét az unids kiildottségeknek kell koordindlniuk.
Ertékelniiik kell az egyes rendelkezések gyakorlati alkalmazasat a helyi koriilmények és a

migracios kockézat fényében.

A tagéllamoknak szorosan és rendszeresen nyomon kell kovetniiik a kiils¢ szolgéltatok
tevékenységeit, hogy biztositsak a kiilsé szolgaltatora bizott feladatkdrre vonatkozd jogi
eszkoz rendelkezéseinek valdo megfelelést. A tagallamoknak évente jelentést kell tenniiik a
Bizottsagnak a kiilsd szolgaltatokkal folytatott egyiittmiikodésrél ¢és azok nyomon
kovetésérol. A tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy a vizumkérelmek feldolgozésanak
teljes eljarasat és a kiilsd szolgaltatokkal vald egylittmiikddést kihelyezett személyzet

kovesse nyomon.

Rugalmas szabalyokat kell meghatarozni annak érdekében, hogy a tagallamok optimalisan
kiaknazhassak az er6forrasok megosztasat, és ndjon a konzuli lefedettség. A tagallamok
kozotti egylittmiikddés (schengeni vizumkdzpontok) barmilyen format Olthet a helyi
koriilményekhez igazitva, a foldrajzi konzuli lefedettség novelése, a tagallami koltségek
csokkentése, az Unio lathatdésagénak fokozasa, valamint a vizumkérelmezdknek nytjtott

szolgaltatasok javitasa céljabol.
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(17) A tagéllamok altal kifejlesztett elektronikus vizumkérelmezési rendszerek a kérelmezdk és a
konzulatusok szadmara egyarant megkonnyitik a kérelmezési eljarasokat. A teljes
digitalizalast lehetévé tevo kozos megoldast kell kidolgozni, teljes mértékben kiaknazva a

legtijabb jogi fejleményeket és technoldgiai fejlesztéseket.

(18) Az Eurdépai Unidrol szold szerzédéshez (EUSZ) és az Eurdpai Unié mikddésérdl szolo
szerzOdéshez (EUMSZ) csatolt, Dania helyzetérdl szolo 22. jegyzOkonyv 1. és 2. cikke
értelmében Dania nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogadasaban, az ra nézve nem
kotelezo €s nem alkalmazando. Mivel e rendelet az Eurdpai Kozdsséget 1étrehozo szerzddés
harmadik része IV. cimének rendelkezései szerinti schengeni vivmanyokon alapul, Dania az
emlitett jegyzOkonyv 4. cikkének megfelelden az e rendeletrdl sz6l6 tanacsi dontést kovetd

hat honapos idszakon beliil hataroz arrél, hogy azt nemzeti jogaban végrehajtja-e.

(19) Ez a rendelet a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek alkalmazasaban az Egyesiilt Kiralysag a 2000/365/EK tanacsi hatarozattal
Osszhangban nem vesz részt. Ennélfogva az Egyesiilt Kirdlysag nem vesz részt ennek a

rendeletnek az elfogadasaban, az ra nézve nem kételezd és nem alkalmazando.

(20) Ez a rendelet a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyekben Irorszag a 2002/192/EK tanacsi hatdrozattal3osszhangban nem vesz részt.
Ennélfogva frorszag nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogadasaban, az ra nézve nem

kotelezo és nem alkalmazando.

4 A Tanécs 2000. majus 29-i 2000/365/EK hatarozata Nagy-Britannia és Eszak-frorszag
Egyesiilt Kiralysaganak a schengeni vivmanyok egyes rendelkezéseinek alkalmazasaban
valo részvételére vonatkozo kérésérdl (HL L 131., 2000.6.1., 43. o.).

A Tanécs 2002. februar 28-i 2002/192/EK hatarozata frorszagnak a schengeni vivmanyok
egyes rendelkezései alkalmazéasaban valo részvételére vonatkozo kérésérdl (HL L 64.,
2002.3.7., 20. 0.).
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(21) Izland és Norvégia tekintetében ez a rendelet az Eurdpai Unié Tanécsa, valamint az Izlandi
Koztarsasag és a Norvég Kirdlysag kozotti, az utdbbiaknak a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyuld tarsulasarol szolé megallapodas®
értelmében a schengeni vivméanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek az 1999/437/EK tanacsi hatarozat’ 1. cikkének B. pontjaban emlitett teriilethez

tartoznak.

(22) Svijc tekintetében ez a rendelet az Europai Unio, az Europai Kozosség €és a Svijci
Allamszovetség kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara,
alkalmazasara és fejlesztésére iranyulé tarsulasardl szoldo megallapodas® értelmében a
schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek az
1999/437/EK hatarozatnak a 2008/146/EK tanacsi hatarozat® 3. cikkével egyiitt értelmezett
1. cikke B. pontjaban emlitett teriilethez tartoznak.

HL L 176., 1999.7.10., 36. o.

A Tanécs 1999. majus 17-1 hatarozata az Eurdpai Uni6 Tanécsa, valamint az Izlandi
Koztarsasag és a Norvég Kirdlysag kozott, e két allamnak a schengeni vivimanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyulo tarsulasarol kotott megallapodas
alkalmazasat szolgalo egyes szabalyokrol (HL L 176., 1999.7.10., 31. o.).

HL L 53.,2008.2.27., 52. o.

A Tanacs 2008. januar 28-1 2008/146/EK hatédrozata az Eur6pai Unio, az Eurdpai K6zosség
és a Svajci Allamszovetség kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazésara és fejlesztésére irdnyulo tarsulasarol szol6 megallapodasnak
az Europai K6zosség nevében torténd megkdtésérdl (HL L 53., 2008.2.27., 1. o0.).
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(23)

(24)

(25)

(26)

27)

Liechtenstein tekintetében ez a rendelet az Eurdpai Unio, az Eurdpai Kozosség, a Svijci
Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az
Eurépai Unid, az Eurdpai Kozosség és a Svajci Allamszovetség kozotti, a Svajci
Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére
iranyulo tarsulasarol szolo megallapodashoz vald csatlakozasardl szolo jegyzokonyv
értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek az 1999/437/EK tanacsi hatarozatnak a 2011/350/EU tandcsi hatarozat!? 3. cikkével
egylitt értelmezett 1. cikke B. pontjaban emlitett teriilethez tartoznak.

Ciprus tekintetében ez a rendelet a 2003. évi csatlakozasi okmany 3. cikkének ( [...] 2)
bekezdése értelmében a schengeni vivmanyokon alapuld, vagy azokkal egyéb moédon

Osszefliggd jogi aktusnak mindsiil.

Bulgaria és Romania tekintetében ez a rendelet a 2005. évi csatlakozasi okmany 4. cikkének
( [...] 2) bekezdése értelmében a schengeni vivmanyokon alapuld, vagy azokkal egyéb

moddon Osszefiiggd jogi aktusnak mindsiil.

Horvatorszag tekintetében ez a rendelet a 2011. évi csatlakozasi okmény 4. cikkének (2)
bekezdése értelmében a schengeni vivmanyokon alapuld, vagy azokkal egyéb modon

Osszefliggd jogi aktusnak mindsiil.

A 810/2009/EK rendeletet ezért ennek megfeleléen mddositani kell,

10

A Tanacs 2011. marcius 7-1 2011/350/EU hatarozata az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosség,
a Svajci Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini
Hercegségnek az Eurépai Unid, az Eurépai K6zosség és a Svéjci Allamszovetség kozotti, a
Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazasara és
fejlesztésére iranyulo, kiilondsen a belsd hatarokon torténd ellendrzés megsziintetéséhez €s a
személyek mozgasadhoz kapcsolddo tarsulasarol szolo megallapodéashoz valo csatlakozasarol
sz010 jegyzokonyvnek az Eurdpai Unid nevében torténd megkdtésérdl (HL L 160.,
2011.6.18., 19. 0.).
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 810/2009/EK rendelet a kdvetkezoképpen modosul:

1. Az 1. cikk (1) bekezdésének helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

»(1) Ez a rendelet megallapitja a tagallamok teriiletén barmely 180 napos idészakban 90
napot meg nem haladd, tervezett tartozkodasra jogosité vizumok kiadasara vonatkozo
eljarasokat ¢és feltételeket.”.

2. A 2. cikk a kovetkezOképpen modosul:

a) a2.ponta)alpontjanak helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

,»a) a tagallamok teriiletén barmely 180 napos idészakban 90 napot meg nem halado,
tervezett tartozkodas; vagy”;

b) a7.pont helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

,»7. »elismert Uti okmany«: olyan Uti okmany, amelyet az 1105/2011/EU europai
parlamenti és tandcsi hatarozat!! alapjan egy vagy tobb tagallam a kiilsé hatarok
atlépése és a vizumok beillesztése céljabol elismer.”;

¢  [...]

d) A cikk az alabbi 0j pont][...]okkal egésziil ki:

,»12. »tengerész«: minden olyan személy, aki [...] tengerhajozdasban részt vevé vagy
nemzetkdzi belvizi utakon haj6zé hajon alkalmazasban all, szerzdédtetve van, vagy
ott barmilyen mindségben dolgozik.

1 Az Europai Parlament és a Tanacs 2011. oktober 25-1 1105/2011/EU hatérozata a kiilsé
hatarok atlépésére jogositd €s vizummal ellathatd uti okmanyok listajarol, valamint az e lista
Osszedllitasara irdnyulo eljards meghatarozasarol. HL L 287.,2011.11.4., 9. o.
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13. relektronikus aldirdas«: a 910/2014/EU rendeletben'> meghatdrozott olyan
elektronikus adat, amelyet mds elektronikus adatokhoz csatolnak, illetve

logikailag hozzarendelnek, és amelyet az aldiro aldirdsra hasznal.”

3. A 3. cikk (5) bekezdésének b) és ¢) pontja helyébe a kdvetkezd szoveg 1€p:

,b) azok a harmadik orszagbeli allampolgarok, akik az e rendelet elfogaddsaban részt nem
vevO vagy a schengeni vivmanyokat még nem teljes mértékben alkalmaz6 tagallam altal
kiadott érvényes tartdzkodasi engedéllyel rendelkeznek, vagy azok a harmadik
orszagbeli allampolgarok, akik Andorra, Kanada, Japan, San Marino vagy az Amerikai
Egyesiilt Allamok altal kiadott olyan érvényes tartozkodasi engedéllyel rendelkeznek,
amely szavatolja birtokosanak feltétel nélkiili visszafogadasat, és amely szerepel az V.
mellékletben taldlhatd jegyzékben, vagy érvényes tartozkodéasi engedéllyel
rendelkeznek a Holland Kiralysaghoz tartozo egy vagy tobb tengerentuli orszdagra és
teriiletre vonatkozoan |...](Aruba, Curagao, Sint Maarten, Bonaire, Sint Eustatius ¢és

Saba);

c) azok a harmadik orszagbeli allampolgéarok, akik az e rendelet elfogaddsdban részt nem
vevO vagy a schengeni vivmanyok rendelkezéseit még nem teljes mértékben alkalmazo
tagallam terliletére, vagy az Eurdpai Gazdasagi Térségrol sz6l6 megallapodas részes
felét képezd orszagba, vagy az Amerikai Egyesiilt Allamokba, Kanadéba vagy Japanba,
vagy a Holland Kirdlysaghoz tartozo egy vagy tobb tengerentuli orszdgra és teriiletre
[...] (Aruba, Curagao, Sint Maarten, Bonaire, Sint Eustatius és Saba) érvényes vizummal
rendelkeznek, abban az esetben, amikor a vizumot kiad6 orszdgba vagy barmely mas
harmadik orszagba utaznak, illetve amikor a vizum felhasznaldsat kovetden visszatérnek

az azt kiado orszagbol;”.

12 Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2014. julius 23-i 910/2014/EU rendelete a belsé piacon
torténd elektronikus tranzakciokhoz kapcsolodo elektronikus azonositdsrol és bizalmi
szolgaltatasokrol, valamint az 1999/93/EK iranyelv hatdlyon kiviil helyezésérol (HL L 257.,
2014.8.28., 73. o0.).
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3a.

A 4. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezo szoveg lép:
»(1) A kérelmeket a konzulatusoknak kell megvizsgalniuk és elbiralniuk.

(la) Az (1) bekezdéstol eltérve, a tagallamok donthetnek ugy, hogy a kérelmeket kozponti
hatosagok vizsgaljak meg és birdljak el. A tagallamok biztositjak, hogy e hatosagok
kello ismeretekkel rendelkezzenek a kérelem benyujtasanak helye szerinti orszdag helyi
koriilményeirél, hogy fel tudjak mérni a migrdacios és biztonsdagi kockdzatokat,
toviabba a dokumentumok elemzéséhez sziikséges szintii, kielégito nyelvtuddssal
rendelkezzenek, és gondoskodnak arrdl, hogy sziikséges esetben a konzulatusok

lefolytassak a tovabbi vizsgalatokat és elbeszélgetéseket.” .

4. A 4. cikk (2) bekezdésének helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

»(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve, a 35. [...] és a 36. [...] cikkel Gsszhangban a személyek
ellendrzéséért felelds hatdsagok is elvégezhetik a kérelmek vizsgélatat és elbirdlasat a
tagallamok kiils6 hatarain.”.

5. Az5. cikk (1) bekezdésének b) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,b) amennyiben a latogatasnak egynél tobb Uti célja van, vagy ha két honapos idészakon
beliil tobb kiilonallo latogatast is terveznek, az a tagdllam, amelynek teriilete a
tartozkodas [...] hosszat vagy céljat tekintve a latogatas(ok) f6 uti céljat képezi; vagy”.

6. A 8. cikk a kdvetkezoképpen modosul:

0) az (1) bekezdés helyébe a kivetkezo szoveg lép:

»(1) Valamely tagdallam megallapodast kothet arrdl, hogy egy masik, az 5. cikk
szerint illetékes tagallamot képvisel abbol a célbol, hogy az adott tagdallam
nevében a kérelmeket megvizsgalja és a vizumok kiadasat elbiralja. A
tagallamok korlatozott mértékben is képviselhetnek mas tagallamokat, kizarolag
a kérelmek dtvétele és a biometrikus azonositok felvétele céljabol.

a)  a(2) bekezdést el kell hagyni;
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b) a(3)ésa(4) bekezdés helyébe a kovetkezod szoveg 1ép:

»(3) Amennyiben a képviselet a kérelmek atvételére korlatozodik, az [...] adatok
Osszegyljtését ¢és azoknak a képviselt tagallam felé torténd tovabbitasat a

megfeleld adatvédelmi és biztonsagi szabalyoknak megfelelden kell végezni.

(4) A képviseld tagallam és a képviselt tagallam kétoldalii megallapodast kot. E

megallapodasban:

a) meg kell hatarozni a képviselet idotartamat — amennyiben az csak ideiglenes
—, tovabba a megsziintetésére vonatkozo eljarasokat;

b) rendelkezni lehet — kiilondsen ha a képviselt tagéllam rendelkezik
konzulatussal az érintett harmadik orszagban — a képviselt tagallam 4altal
biztositando helyiségekrol, személyzetrdl és pénziigyi hozzajarulasrol;

¢) kilehet kotni, hogy a képviselt tagallam kozponti hatéosdagaival konzultdalni
kell a harmadik orszagbeli allampolgdrok meghatarozott kategoridi daltal
benyujtott kérelmekrol. A konzultdcios idoszak nem haladhatja meg a hét

naptdri napot.”,

c) a(7)ésa(8)bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(7) A képviselt tagallam a képviseleti megallapodasokrol, illetve ezen
megallapodasok megsziinésérdl legalabb [...] 15 naptari nappal azeldtt értesiti a
Bizottsagot, hogy azok hatalyba 1épnek, illetve megsziinnek, kivéve a vis maior

esetét.

(8) A képviselo tagillam konzulatusa a (7) bekezdésben emlitett értesitéssel
egyidejlileg tajékoztatja a tobbi tagallamnak az érintett illetékességi teriileten 1évo
konzul4tusait, valamint az Eurdpai Unidnak az érintett illetekességi teriileten 1évo

kiildottségét a képviseleti megallapodasokrol, illetve azok megsziinésérdl.”;
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d) acikk a kovetkezd 11j bekezdéssel egésziil ki:

,»(10) Elhtzod6 technikai vis maior esetén a tagallamok torekednek arra, hogy
ideiglenesen mas tagallam képviselje Oket az adott helyen az Osszes

vizumkérelmezore vagy azok egyes kategodridira vonatkozdan.”.
7. A09. cikk a kdvetkezOképpen mddosul:
a)  az (1) bekezdés helyébe a kdvetkezod szoveg 1ép:

»(1) A kérelmet legfeljebb hat honappal, a tengerészeknek pedig feladataik ellatdsahoz
kapcsolodoan legfeljebb kilenc honappal a tervezett latogatas megkezdése elott
lehet, és foszabalyként legalabb 15 naptari nappal [...] a tervezett litogatas
megkezdése elott [...] kell benyujtani.”;

b) a(4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
»(4) A 13. cikk sérelme nélkiil, a kérelmet az alabbiak nytjthatjék be:

a)  akérelmezo;

b)  akkreditalt kereskedelmi kozvetitd]...]. [...] ;
¢ [...]%

d)  acikk a kdvetkez6 1) bekezdéssel egésziil ki:

»(5) A kérelmezd nem kotelezhetd arra, hogy a kérelem benyujtasa érdekében egynél

tobb helyszinen jelenjen meg személyesen.”.
8. A 10. cikk a kovetkezéképpen mddosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(1) ,,A kérelmezdnek a 13. cikk (2) és (3) bekezdése, valamint (7) bekezdésének b)
pontja szerint a kérelem benyujtasakor személyesen kell megjelennie

ujjnyomatvételre.”;

b)  a(2) bekezdést el kell hagyni.
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9. A 11. cikk a kovetkezdképpen modosul:

a) az (1) bekezdés els6 mondata helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:

»(1) Minden kérelmezonek [..] az 1. mellékletben meghatarozottak szerinti
vizumkérdoéivet kell benyujtania. A vizumkérdoivet kézzel kell kitolteni.
Amennyiben az lehetséges, elektronikusan is kitoltheto. A vizumkérdoivet
kézzel, vagy ha a kérelem vizsgdlataért és elbirdlasaért illetékes tagdllam
elismeri az elektronikus aldirast, elektronikusan kell aldirni.”;

al) a cikk a kovetkezo uj (1a) bekezdéssel egésziil ki:

»(la) Amennyiben a kérelmezo elektronikusan irja ala a vizumkérdoivet, az
elektronikus aldirasnak teljesitenie kell a mindsitett elektronikus aldirdsra
vonatkozéan a 910/2014/EU rendelet’? 26. cikkében eldirt kivetelményeket.”;

b) acikk szovege a kovetkez6 (1aa) bekezdéssel egésziil ki:
,»(laa) A vizumkérdéiv elektronikus valtozatdinak — amennyiben van ilyen —
tartalma megfelel az I. mellékletben foglaltaknak.”;
c) a(3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
d)[...] »(3) A vizumkérdbivnek legalabb a kovetkezd nyelveken kell elérhetének lennie:
a) azon tagillam hivatalos nyelve(i), amelyre vonatkozéan a vizumot
kérelmezik, illetve amely képviselo tagallamként a kérelmet
feldolgozza; és
b) afogado orszag hivatalos nyelve(i).
Az a) pontban emlitett nyelv(ek) mellett a vizumkérddivet hozzaférhetové lehet
tenni az Eurdpai Uni6 intézményeinek barmely mas hivatalos nyelvén is [...].”;
e) a(4)bekezdés|...] helyébe a kovetkezo szoveg lép |...] :

13" Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2014. julius 23-i 910/2014/EU rendelete a belsé piacon
torténd elektronikus tranzakciokhoz kapcsolodo elektronikus azonositdsrol és bizalmi
szolgaltatasokrol, valamint az 1999/93/EK iranyelv hatdlyon kiviil helyezésérol (HL L 257.,
2014.8.28., 73. o0.).
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»(4) Amennyiben a fogado orszdag nyelve(i) nem szerepel(nek) a vizumkérddiven, a

szoban forgo nyelv(ek)re valo forditast kiilon a kérelmezd rendelkezésére kell

bocsatani.”.

10. A 14. cikk a kdvetkezoképpen modosul:

0) a (3) bekezdés helyébe a kovetkezo szoveg lép:

»(3) A Il melléklet tartalmazza azon igazolé dokumentumok nem kimerito jegyzékét,

amelyek a kérelmezotol az (1) és (2) bekezdésben meghatdrozott feltételek

teljesitésének ellenorzése céljabol bekérhetok.”;

a) a(4)ésaz(5)bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(4) A tagallamok el6irhatjak a kérelmezok szamara, hogy az egyes tagallamok altal

megadott  formanyomtatvany  kitoltésével nyljtsanak be igazolast a

koltségviselésrél [...] vagy a maganszallasadasrol, vagy mindkettérél. A

formanyomtatvanyon fel kell tlintetni kiilonosen:

a) azt, hogy célja a koltségviselés, vagy a maganszallasadas, vagy mindketté
igazolasa-e;

b) azt, hogy a koltségviseld/vendéglatd maganszemély, vallalat vagy szervezet-
c;

c) akoltségviseld/vendéglatd személyazonossagat, illetve azonositd adatait és
elérhetdségeit;

d) akérelmezd(k) személyazonosito adatait (utonév és vezetéknév, sziiletési ido,
sziiletési hely és allampolgdrsag);

e) aszallas cimét;

f) atartozkodas hosszat és céljat;

g) akoltségviseldvel/vendéglatoval fennallod esetleges csaladi kotelékeket;

h) a767/2008/EK rendelet 37. cikkének (1) bekezdése szerint eldirt

informacidkat.

A formanyomtatvanyt a tagdllam hivatalos nyelve(i) mellett az Unid
intézményeinek legalabb egy masik hivatalos nyelvén is el kell késziteni. A

formanyomtatvany mintajat meg kell kiildeni a Bizottsagnak.
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(5) A tagallamok konzulatusai a 48. cikkben emlitett helyi schengeni egylittmiikdés
keretében értékelik az (1) bekezdésben meghatarozott feltételek végrehajtasat a
helyi koriilmények, valamint a migracios ¢&s biztonsagi kockazatok

figyelembevétele érdekében.”;
b)  acikk szovege a kovetkezo (5a) bekezdéssel egésziil ki:

»(5a) Amennyiben erre a helyi koriilmények 48. cikkben emlitettek szerinti
figyelembevételéhez sziikség van, a Bizottsdg végrehajtasi jogi aktusok utjan
elfogadja az egyes illetékességi teriileteken hasznaland6 igazold6 dokumentumok
harmonizélt jegyzékét. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat az 52. cikk (2)

bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.”;
¢) a(6) bekezdés helyébe a kivetkezd szoveg lép:

»(6) Az (1) bekezdésben felsorolt kivetelmények teljesitésétol el lehet tekinteni az
olyan kérelmezok esetében, akik feddhetetlenségiikrol és megbizhatosagukrol
ismertek, kiilonos tekintettel a korabbi vizumok jogszerii felhaszndldsat illetéen,
amennyiben nem meriil fel kétség a tekintetben, hogy a tagdallamok kiilsé
hatarainak atlépésekor e kérelmezok teljesitik a Schengeni hatdrellendrzési

kodex 5. cikkének (1) bekezdésében szereplo kovetelményeket.”.
11. A 15. cikk a kdvetkezdképpen modosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

»(1) Az egyszeri beutazasra jogositd egységes vizumot kérelmezOknek bizonyitaniuk
kell, hogy megfeleld és érvényes utazdsi egészségbiztositassal rendelkeznek,
amely fedez minden olyan koltséget, amely az egészségiigyi okbol valo
hazaszallitds, silirgdsségi orvosi ellatds és siirgdsségi korhazi kezelés, vagy
elhaldlozas kapcsan a tagéallamok teriiletén valo tervezett tartdzkodasuk soran

felmeriilhet.”;
b) a(2) bekezdés els6 albekezdésének helyébe a kdvetkezd szoveg 1¢ép:

»(2) A tobbszori beutazasra jogositd egységes vizumot kérelmezdknek bizonyitaniuk
kell, hogy rendelkeznek az elsd tervezett tartdzkodasuk iddtartamara sz610,

megfeleld és érvényes utazasi egészségbiztositassal.”;

10418/18 it/anp/ANP/IT/eo/kk 17
MELLEKLET DGD 1 HU



12. A 16. cikk a kdvetkezdképpen modosul:

a) az(1)ésa(2)bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:
»(1) A kérelmezonek 80 EUR vizumdijat kell lerénia.

(2) A hatodik életéviiket betoltott és 12 évesnél fiatalabb gyermekeknek 40 EUR

vizumdijat kell leroniuk.”;
b) acikk szovege a kdvetkezd (2a) bekezdéssel egésziil ki:

»(2a) 120 vagy 160 EUR 06sszegli vizumdij alkalmazand6 abban az esetben, ha [...] a
Tandcs a 25a. cikk (5) bekezdésének megfelelden végrehajtdasi hatdrozatot fogad

el. E7 a rendelkezés nem alkalmazando a 12 év alatti gyermekekre.”;
c) a(3) bekezdést el kell hagyni.
d) a(4) bekezdés c) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1¢ép:

o) az [..] (EU)2016/801 irdnyelvben'* meghatirozottak szerinti harmadik
orszagbeli kutatok, akik tudomanyos kutatds vagy tudomanyos szeminariumon

vagy konferencian valo részvétel céljabol utaznak;]|...] ;
e) az(5) bekezdés masodik albekezdését el kell hagyni;
el) a (7) bekezdés masodik albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg lép:

»Abban az esetben, ha a vizumdijat az eurotol eltéré pénznemben szamitjak fel, a
szoban forgo pénznemben felszamitott osszeget az Europai Kozponti Bank dltal az
eurora vonatkozoan kozzétett referencia-devizadrfolyam alkalmazasaval kell
megadllapitani és rendszeresen feliilvizsgalni. A felszamitott osszegek kerekithetok, és
a helyi schengeni egyiittmiikodés keretében biztositani kell, hogy hasonlo dijakat

szamitsanak fel.”

14 [...] Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2016. majus 11-i (EU) 2016/801 irdnyelve
harmadik orszagbeli allampolgarok kutatds, tanulmanyok folytatasa, gyakorlat, onkéntes
szolgalat, didakcsereprogramok vagy oktatdsi projektek, és au pair tevékenység céljabol
torténd beutazdasdanak és tartozkoddsanak feltételeirol (HL L 132., 2016.5.21., 21. o.).
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f)  acikk szovege a kdvetkezo 0j bekezdéssel egésziil ki:

»(82) A Bizottsdg [...] hdromévente objektiv kritériumokat — igy az Eurostat altal

kozzétett altalanos unids inflacios ratat és a tagallami koztisztviselok fizetésének
sulyozott atlagat — figyelembe véve értékeli, hogy sziikséges-e a vizumdijaknak a
16. cikk (1) bekezdésében, (2) bekezdésében ¢€s (2a) bekezdésében meghatarozott
Osszegét feliilvizsgalni, és adott esetben — felhatalmazason alapuld jogi aktusok

utjan — modositja a vizumdijak 6sszegét.”.

13. A 17. cikk a kdvetkezoképpen modosul:

a)  az (1) bekezdés els6 mondata helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(1) A kiilsé szolgaltatok a 43. cikkben foglaltaknak megfelelden szolgaltatasi dijat

szamithatnak fel.”;

b)  a(3) bekezdést el kell hagyni;

c) acikk szovege a kovetkezo (4a) bekezdéssel egésziil ki:

»(4a) A (4) bekezdéstdl eltérve, [...] azokban a harmadik orszagokban [...], ahol [...] az

illetékes tagallam [...] nem rendelkezik konzuldtussal a vizumkérelmek atvétele
céljabol, és nem képviseli 6t masik tagdllam, a szolgdltatdsi dij — elvben — nem
haladhatja meg a vizumdij osszegét. Olyan koriilmények fenndllisa esetén,
amikor ez az 0sszeg nem elegendo a teljes korii szolgaltatas fedezéséhez,
magasabb szolgdltatasi dij szabhato ki. Illyen esetben a tagdllamok legalabb
hdarom honappal az ilyen rendszerek alkalmazdasanak megkezdése elott értesitik
azokrol a Bizottsagot. Az értesitésben meg kell adni, hogy a szolgdltatisi dij
mértékének megdllapitasat mire alapoztak, kiilonosen részletezni kell azokat a

koltségeket, amelyek magasabb osszeg megallapitasahoz vezettek”,

d) az(5) bekezdést el kell hagyni.
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13a. A 19. cikk a kovetkezoképpen modosul:

a) az (1) bekezdés helyébe a kivetkezd szoveg lép:

(1)

Az illetékes konzulatusnak vagy az illetékes tagallam kozponti hatosdagainak
ellendrizniiik kell, hogy:

— a kérelmet a 9. cikk (1) bekezdésében emlitett idotartamon beliil nyujtottik-e
be,

— a kérelem tartalmazza-e a 10. cikk (3) bekezdésének a)—c) pontjaban emlitett
elemeket,

— a kérelmezo biometrikus adatait felvették-e, és

— a vizumdijat beszedték-e.”;

b) a (2) bekezdés elso albekezdése helyébe a kiovetkezo szoveg lép:

+(2)

Amennyiben az illetékes konzuldatus vagy az illetékes tagallam kozponti
hatosagai megdllapitjak, hogy az (1) bekezdésben emlitett feltételek teljesiiltek, a
kérelem befogadhatonak tekintendo, és a konzulatusnak vagy a kézponti
hatosagoknak:

— le kell folytatniuk a VIS-rendelet 8. cikkében meghatarozott eljardasokat, és

— folytatniuk kell a kérelem vizsgalatdt.”;

¢) a(3) bekezdés elso albekezdése helyébe a kovetkezo szoveg lép:

»(3) Amennyiben az illetékes konzuldatus vagy az illetékes tagallam kozponti
hatosagai azt dllapitjak meg, hogy az (1) bekezdésben emlitett feltételek nem
teljesiiltek, ugy tekintendo, hogy a kérelem nem befogadhato, és a
konzulatusnak vagy a kozponti hatosagoknak haladéktalanul:
— vissza kell juttatnia a kérelmezo dltal benyujtott vizumkérdoivet és minden
egyéb dokumentumot,
— meg kell semmisitenie a felvett biometrikus adatokat,
— vissza kell téritenie a vizumdijat, és
— meg kell sziintetnie a kérelem vizsgalatat.”.
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14. A 21. cikk a kdvetkezdképpen modosul:
a) al..] (3)bekezdés [...] a kovetkezoképpen modosul:
- i az elso mondat helyébe a kiovetkezo szoveg lép:

»(3) A konzulatus vagy a kozponti hatosagok annak ellendrzése sordn,
hogy a kérelmezo eleget tesz-e a beutazasi feltételeknek, kotelesek

ellendrizni:”;
- ii. aze)pont helyébe a kdvetkezo szoveg 1¢ép:

»€) hogy a kérelmezé — adott esetben — rendelkezik-e megfeleld és
érvényes utazasi egészségbiztositdssal a tagallamok teriiletén torténd
tervezett tartozkodas idétartamara, vagy amennyiben tobbszori beutazasra
jogositd egységes vizumra irdnyul a kérelem, az elsd tervezett latogatas

idGtartamara.”;
b)  a(4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(4) A konzulatus vagy a kézponti hatésagok adott esetben kotelesek ellendrizni a
megeldzd €s tervezett tartozkodasok hosszat, hogy meggy6zddjenek arrdl, hogy
a kérelmezd nem tartozkodott tovabb a tagadllamok teriiletén az engedélyezett
maximalis idOtartamnal, fliggetleniil a hosszi tava tartdozkodasra jogositd
nemzeti vizummal vagy tartézkoddsi engedéllyel engedélyezett lehetséges

tartozkodasoktol.”;
bl) a (6) bekezdés elsé mondata helyébe a kovetkezo szoveg lép:

»(6) A repiilotéri tranzitvizum iranti kérelem vigsgdlata sordan a konzuldtus vagy a

kozponti hatosagok kotelesek ellendrizni kiilondsen az aldabbiakat: ”;
c) a(8) bekezdés helyébe a kovetkezd szdveg 1ép:

»(8) A kérelem vizsgalata soran a konzulatusok vagy a kozponti hatésdagok indokolt
esetben elbeszélgetést folytathatnak a kérelmezdvel, és tovabbi dokumentumokat

kérhetnek.”.
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15. A 22. cikk a kdvetkezdképpen modosul:

a) az (1), (2)és (3) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(1) A tagallamok a kozrend, a belsé biztonsdg, a nemzetkozi kapcsolatok, illetve a

2)

3)

kozegészség veszélyeztetésére hivatkozva megkovetelhetik, hogy mas tagallamok
kozponti hatosdagai egyeztetést folytassanak az 6 kozponti hatosdagaikkal egyes
harmadik orszagbeli dllampolgarok vagy ilyen dllampolgarok bizonyos
kategoridi altal benyujtott kérelmek vizsgalatakor. A repiilétéri tranzitvizumok

iranti kérelmek esetében nem kell ilyen egyeztetést folytatni.

Az egyeztetésre felkért kozponti hatdsdgoknak a lehetd leghamarabb, de
legkésobb hét naptari nappal az egyeztetés utan végleges valaszt kell adniuk.
Amennyiben e hataridén beliil nem érkezik valasz, az ugy értendd, hogy az

emlitett kozponti hatésadgok nem ellenzik a vizum kiadésat.

A tagallamok — fOszabalyként legalabb [...] 30 naptari nappal az intézkedés
hatalybalépése elott — értesitik a Bizottsagot az eldzetes egyeztetésre vonatkozo
kovetelmény bevezetésérdl vagy eltorlésérdl. Ezt a tdjékoztatdst az érintett

illetékességi teriileten a helyi schengeni egyiittmiikodés keretében is biztositani

kell.”;

b) az (5) bekezdést el kell hagyni.

16. A 23. cikk a kovetkez6képpen modosul:

a) az (1) és(2) bekezdés helyébe a kovetkez6 szoveg 1€p:

»(1) A 19. cikk értelmében befogadhatd kérelmekrdl a kérelem benyujtasatdl szamitott

[...] 15 naptari napon beliil hatarozni kell.

(la) A fenti idOtartam egyéni esetekben — kiilondsen amikor a kérelem tovabbi

vizsgalatara van sziikség — legfeljebb [...] 60 naptari napra meghosszabbithatd.”;

b) a(3) bekezdést el kell hagyni;
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c) a(4)bekezdés a kovetkezéképpen moddosul:

1. a bekezdés a kovetkezo uj ba) ponttal egésziil ki:
,ba) repiilotéri tranzitvizumot adnak ki a 26. cikknek megfelelden;

ii.  ad) pontot el kell hagyni.

17. A 24. cikk a kdvetkezdképpen modosul:

a) az (1) bekezdés a kovetkezoképpen moddosul:

1. a masodik albekezdés els6 mondata helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:

,» Vizumot egy, ketté vagy tobb beutazasra lehet kiadni.
ii.  aharmadik albekezdést el kell hagyni;

iii.  anegyedik albekezdés helyébe a kovetkezo szoveg 1€p:
»A 12. cikk a) pontjdnak sérelme nélkiil az egyszeri beutazasra jogosito
vizum érvényességi idOtartama egy 15 naptari napos ,tlirelmi id6t” is

magaban foglal.”;

b)  a(2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(2) Feltéve, hogy a kérelmezd teljesiti a Schengeni hatdrellenérzési kodex 6. cikke

(1) bekezdésének a), c), d) és e) pontjaban foglalt beutazdsi feltételeket,
h[...Josszu tavra érvényes, tObbszori beutazasra jogositd vizumokat kell kiadni az
alabbi érvényességi idOtartamokra, kivéve, ha a vizum érvényességi ideje

meghaladna az Gti okmany érvényességi idejét:

a) egyéves érvényességi idOtartamra, amennyiben a kérelmezd az el6zd két
éven bellill harom alkalommal vizumot szerzett, és azokat jogszeriien
hasznalta fel;

b)  kétéves [...] érvényességi idOtartamra, amennyiben a kérelmez6 az el6z6 két
éven beliil egyéves érvényességi idejli, tobbszori [...] beutazasra jogositd

vizumot szerzett, és azt jogszerlien hasznalta fel;
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c)  Otéves érvényességi iddtartamra, amennyiben a kérelmezd az eldozd hdarom
éven beliil kétéves érvényességi idejli, tobbszori beutazasra jogositd
vizumot szerzett, és azt jogszertien hasznalta fel.

A repiilotéri tranzitvizum és a 25. cikk (1) bekezdése szerint kiadott korlatozott

teriileti érvényességii vizum nem veheto figyelembe a tobbszori beutazdsra

jogosito vizumok kiadasahoz.”;

c) acikk a kovetkezo 1j bekezdésekkel egésziil ki:

»(2a) A (2) bekezdéstdl eltérve, a kiadott vizum €rvényességi ideje egyes esetekben

rovidebb lehet, ha megalapozott kétség mertil fel azzal kapcsolatban, hogy a teljes
idétartam alatt teljesiilnek-e majd a beutazasi feltételek, vagy ha a révidebb

érvényességi idejii vizum kiaddsat észszerii okok indokoljak.

A (2) bekezdéstdl eltérve, a tagallamok konzuldtusainak a 48. cikkben emlitett
helyi schengeni egyiittmiikodés keretében értékelnilik kell, hogy a tobbszori
beutazasra jogositdé vizumok kiaddsdra vonatkozéan a (2) bekezdésben
meghatarozott szabalyokat sziikséges-e kiigazitani azért, hogy a helyi
koriilmények, valamint a migracids és biztonsagi kockazatok figyelembevétele
érdekében a (2d) bekezdéssel 6sszhangban kedvezdbb vagy szigorubb szabalyokat
fogadjanak el.

A (2) bekezdés sérelme nélkiil, legfeljebb 6t évig érvényes, tobbszori beutazasra
jogositd vizum adhat6 ki az olyan kérelmezd szamadra, aki igazolja, hogy gyakran
¢és/vagy rendszeresen kell utaznia vagy szandékozik utazni, feltéve, hogy a
kérelmezd igazolja feddhetetlenségét és megbizhatdsagat, kiilondsen a kordbbi
vizumok jogszerli felhasznéldsat, a szarmazasi orszagdban fennallo gazdasagi
helyzetét, valamint azt, hogy valoban szandékaban 4ll az altala kérelmezett vizum

lejarta el6tt elhagyni a tagallamok teriiletét.

(2b)

(2¢)
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(2d) Amennyiben a (2b) bekezdésben emlitett értékelés alapjan sziikséges, a Bizottsag
végrehajtasi jogi aktusok utjan elfogadja a tobbszdri beutazasra jogositd vizumok
kiadasdnak a (2) bekezdésben meghatarozott feltételére vonatkozoan az egyes
illetékességi teriileteken alkalmazand6d szabalyokat abbol a célbol, hogy
figyelembe vegye a helyi kortilményeket, a migracios €s biztonsagi kockazatokat,
valamint [...] az Unidval fennall6 altalanos kapcsolatot. Ezeket a végrehajtasi jogi
aktusokat az 52. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras

keretében kell elfogadni.”.

18. A szoveg a kovetkezd 1j cikkel egésziil ki:

»25a. cikk
Egyiittmiikodés a visszafogaddas terén
(1) A 14. cikk (6) bekezdése, a 16. cikk (1) bekezdése és (5) bekezdésének b) pontja, a 23.
cikk (1) bekezdése, valamint a 24. cikk (2) és (2¢) bekezdése nem alkalmazandé az
olyan harmadik orszag allampolgarai koz¢ tartozo kérelmezdkre vagy azok kategoridira,
amely e cikkel Osszhangban, relevans és objektiv adatok alapjan nem mindsiil a
tagallamokkal kell6 mértékben egyiittmiikodonek az irregularis migransok

visszafogadasa terén. [...]

(2) A Bizottsag rendszeresen, legalabb évente egyszer értékeli a harmadik orszagok altal a
visszafogadas terén folytatott egylittmiikodést, figyelembe véve kiilondsen a kovetkezo

mutatokat:

a) az adott harmadik orszdgbol szadrmazo, a tagdllamok teriiletén jogellenesen

tartozkodo személyekkel szemben hozott kiutasitasi hatdrozatok szama;

b) azon személyek szama, akikkel szemben kiutasitdsi hatdrozatot hoztak €s utana
ténylegesen kitoloncoltak, az adott harmadik orszag allampolgaraival szemben
hozott kiutasitasi hatdrozatok szdménak szazalékaban kifejezve, beleértve adott
esetben unids vagy kétoldalu visszafogadasi egyezmény alapjan a teriiletén

athaladé harmadik orszagbeli allampolgéarok szamat is;
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c) a harmadik orszag altal elfogadott visszafogadasi kérelmek szdma tagdllamokra

lebontva, a szaméara benyujtott ilyen kérelmek szamanak szazalékaban kifejezve;

d)  a visszakiildés terén folytatott egyiittmiikodés keretében a visszakiildési eljaras

kiilonbozo szakaszaiban tapasztalt gyakorlati egyiittmitkodés mértéke, példaul:

i segitség nyujtaisa a tagdallamok teriiletén jogellenesen tartozkodo
személyek azonositasahoz és az uti okmanyok mielobbi kidllitasahoz;

ii.  az unios uti okmany vagy laissez-passer elfogaddsa;

iii. charterjaratok fogadasa;

iv.  kozos visszakiildési miiveletek elfogaddsa.
Az emlitett értékelésnek a tagdallamok, valamint az unios intézmények, szervek és
iigynokségek dltal szolgaltatott megbizhato adatok felhaszndlasan kell alapulnia. A
Bizottsag rendszeresen, legalabb évente egyszer jelentést tes; a Tandcsnak az
értékelésérol.

(3) Egy tagallam értesitheti a Bizottsagot akkor is, ha a (2) bekezdésben felsorolt mutatokat

alapul véve jelentds €s tartos gyakorlati nehézségeket tapasztal az irreguldris migransok
visszafogadasa terén valamely harmadik orszaggal folytatott egylittmiikodésben. A

Bizottsag haladéktalanul tdjékoztatia a Tandcsot az értesitésrol.

(4) A Bizottsag a (3) bekezdés alapjan tett minden értesitést egy honapon beliil megvizsgal.

A Bizottsag tajékoztatja a Tandcsot e vizsgalat eredményeirol.
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(5) Amennyiben a (2) és (4) bekezdésben emlitett elemzés alapjan, valamint az érintett
harmadik orszdag dltal a visszafogadds terén folytatott egyiittmiikodés mértékének
Jjavitasa érdekében tett bizottsagi lépéseket, az Unionak az emlitett harmadik orszaggal
fenndllo dltalanos kapcsolatait és az utobbinak a migrdacio terén folytatott daltalanos
egyiittmiikodeését figyelembe véve a Bizottsag ugy dont, hogy az orszag nem kielégitéen
miikodik egyiitt és ezért intézkedésre van sziikség, vagy ha 12 hoénapon beliil a
tagallamok egyszerii tobbsége értesitette a Bizottsagot a (3) bekezdéssel dsszhangban,
a Bizottsag [...] — az érintett harmadik orszdaggal folytatott egyiittmiikodés javitisa
érdekében tett erdfeszitései fenntartisa mellett — javaslatot terjeszt a Tandcs elé egy

olyan végrehajtasi hatdarozat elfogadasdra | ...]:

a) amely ideiglenesen felfiiggeszti a 14. cikk (6) bekezdésének, a 16. cikk (5)
bekezdése b) pontjanak, a 23. cikk (1) bekezdésének vagy a 24. cikk (2) és (2¢)
bekezdésének, vagy e rendelkezések koziil egyeseknek vagy mindegyiknek az
alkalmazésat az érintett harmadik orszdg valamennyi allampolgara vagy azok
egyes kategoridi esetében, és/vagy

b) amely a 16. cikk (2a) bekezdésében meghatarozott vizumdijak egyikének
fokozatos alapon torténd alkalmazéasat irja el0 az érintett harmadik orszag

valamennyi allampolgara vagy azok egyes kategoriai esetében.

(6) A Bizottsag a (2) bekezdésben meghatarozott mutatok alapjan folyamatosan értékeli és
jelentést tesz arrol, hogy megéllapithatd-e [...] szdmottevd és tartos javulas az adott
harmadik orszdg 4altal az irregularis migransok visszafogadasa terén folytatott
egylittmiikodés tekintetében, és — az Unionak az érintett harmadik orszaggal fennallo
altalanos kapcsolatait is figyelembe véve — ugy hatarozhat, hogy javaslatot terjeszt a
Tandcs elé az (5) bekezdésben emlitett végrehajtasi hatdrozat [...] hatalyon kiviil

helyezése vagy modositasa céljabol.

(7) Az (5) bekezdésben emlitett végrehajtasi hatdrozat [...] hatalybalépése utan legkésébb
hat honappal a Bizottsag jelentést tesz az Eurdpai Parlamentnek és a Tanacsnak az adott
harmadik orszag altal a visszafogadas terén folytatott egylittmiikodés tekintetében elért

elérelépésrol.”.
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19. A 27. cikk a kovetkezdképpen modosul:
a) az (1) és(2) bekezdés helyébe a kovetkez6 szoveg 1€p:

»(1) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan fogadja el a vizumbélyegek
kitoltésének szabalyait. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat az 52. cikk (2)
bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

(2) A tagallamok nemzeti bejegyzéseket is tehetnek a vizumbélyeg ,,Megjegyzések”
rovataban. E bejegyzések [...] nem ismételhetik meg az (1) bekezdésben emlitett
eljarasnak megfelelden Iétrehozott kitelezo bejegyzéseket [...].”;

b)  a(4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
»(4) Az egyszeri beutazasra jogositd vizumok vizumbélyegeit kézzel csak technikai vis
maior esetén szabad kitdlteni. A kézzel kitoltott vizumbélyeget tilos modositani.”.
20. A 29. cikk a kovetkezdképpen modosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:
»(1) A[...] vizumbélyeget be kell illeszteni az uti okmanyba.”;
b) acikk a kovetkezd 0j bekezdéssel egésziil ki:

»(1a) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan fogadja el a vizumbélyegek
beillesztésének részletes szabalyait. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat az 52.
cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljards keretében kell
elfogadni.”.

21. A 31. cikk a kdvetkezdképpen mddosul:
0) az (1) bekezdés helyébe a kivetkezd szoveg lép:

»(1) A tagallamok megkivetelhetik, hogy — a repiilotéri tranzitvizumokat kivéve —
kozponti hatosdagaikat tdjékoztassak a mds tagdallamok dltal kiadott olyan
vizumokrol, amelyeket egyes harmadik orszagbeli dallampolgdarok vagy ilyen
dllampolgarok bizonyos kategoridi szamdra adtak ki.”;
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a)  a(2) bekezdés helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

»(2) A tagéllamok — legalabb [...] 30 naptari nappal az intézkedés hatalybalépése elott
— ¢értesitik a Bizottsagot az ilyen tdjékoztatdsra vonatkozo kovetelmény
bevezetésérol vagy eltorlésérdl. Ezt a tajékoztatast az érintett illetékességi

teriileten a helyi schengeni egylittmiikodés keretében is biztositani kell.”;
b) a(4) bekezdést el kell hagyni.
22. A 32. cikk a kovetkezoképpen modosul:
a) az (1) bekezdés a) pontja a kovetkezd iia. alponttal egésziil ki:
»lia. nem indokolja meg a tervezett repiilotéri tranzit céljat és koriilményeit;”;
b)  a(3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(3) Az olyan kérelmezd, akinek vizumkérelmét elutasitottidk, jogorvoslattal élhet. [...]
A jogorvoslati eljarast a kérelemmel kapcsolatos végsd dontést meghozo
tagallammal szemben, ¢és ezen tagallam nemzeti jogdnak megfelelden kell
meginditani. A tagallamok részletesen tajékoztatjak a kérelmezdket a jogorvoslat

esetén kovetendd, a VI. mellékletben meghatarozott eljarasrol.”;
c) a(4)bekezdést el kell hagyni.
23. A 36. cikk a kovetkezoképpen modosul:

a) a(2)bekezdéest el kell hagyni,
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b) acikk a kovetkezd 0j bekezdéssel egésziil ki:

»(2a) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok Utjan operativ utasitadsokat hatdroz meg a
hatarokon a tengerészek szamara torténd vizumkiadasra vonatkozdan. Ezeket a
végrehajtasi  jogi aktusokat az 52. cikk (2) bekezdésében emlitett

vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.”.
24, [...]

,36a. [...] cikk
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[...]

25. A 37. cikk (3) bekezdésének helyébe a kovetkezo szoveg 1€p:

»(3)

A tagallamok konzulatusai vagy kozponti hatosdgai a kérelmeket papiron vagy
elektronikus formaban kotelesek irattdrukban megorizni. Valamennyi egyéni aktanak
tartalmaznia kell az 6sszes ahhoz sziikséges relevans informéciot, hogy sziikség esetén

rekonstrualni lehessen a kérelemro6l hozott dontés hatterét.

Az egyéni aktakat a kérelemre vonatkozo, a 23. cikk (1) bekezdésében emlitett dontés
id6pontjatol szamitott legalabb egy évig vagy jogorvoslat esetén a jogorvoslati eljaras
végéig — amelyik hosszabb — meg kell 6rizni. Az egyéni elektronikus kérelemfajlokat —
amennyiben vannak ilyenek — a kiadott vizum érvényességi idotartamdra

mindenképpen meg kell orizni.”.
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26. AJ...] 38. cikk [...] a kdvetkezoképpen modosul:

a) acim helyébe a kivetkezo szoveg lép:

»A kérelmek megvizsgalasahoz és a vizumeljarasok ellenérzéséhez biztositott

forrasok”;

b) az (1) bekezdés helyébe a kiovetkezd szoveg lép:

»(1) A kérelmek megvizsgalasdaval kapcsolatos feladatok elvégzésére a tagdallamok

elegendo szamu, megfelelo személyzetet alkalmaznak a konzuldtusokon oly
maodon, hogy a nyilvanossag szamdra elfogadhato és osszehangolt mindségii

szolgaltatast biztositsanak.”,

¢) acikk a kovetkez6 11j bekezdéssel egésziil ki:

»(la) A tagallamok gondoskodnak arrdl, hogy kihelyezett személyzet ellendrizze a

konzuldtusokon lefolytatott teljes vizumeljarast, ideértve a kérelmek benyujtdsdt
és kezelését, a vizumbélyegek nyomtatdsat, valamint a kiils6 szolgaltatokkal vald
gyakorlati egyittmikodést is [...], annak érdekében, hogy biztositva legyen az

eljaras Osszes szakaszanak integritsa.”;

d) a (3) bekezdés helyébe a kovetkezo szoveg lép:

»(3) A tagdllamok kézponti hatosdagainak megfelelo képzésben kell részesiteniiik a

kihelyezett és a helyben alkalmazott személyzetet, valamint kotelesek oket
teljeskoriien, pontosan és naprakészen tdajékoztatni a vonatkozo unios és nemzeti

jogrol.”;

e)  acikk a kivetkezo uj bekezdéssel egésziil ki:

»(3a) A 4. cikk (la) bekezdésében emlitett kozponti dontéshozatalt alkalmazo

tagallamok kiilon képzést szerveznek annak biztositisa érdekében, hogy a
kozponti  szinten alkalmazott személyzet a helyi tdirsadalmi-gazdasagi
koriilményekrol megfelelo és naprakész orszagspecifikus ismeretekkel, a
vonatkozo unios és nemzeti jogrol pedig teljes, pontos és naprakész

informdciokkal rendelkezzen.”.
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26a. A 39. cikk a kovetkezoképpen modosul:

27.

a)

b)

A 40.

(1)

2)

3)

a (2) bekezdés helyébe a kivetkezd szoveg lép:

»(2) Feladatai ellatiasa soran a konzuli és a kozponti hatésagok személyzete koteles
teljes mértékben tiszteletben tartani az emberi méltosagot. Valamennyi
intézkedésnek ardanyosnak kell lennie az ilyen intézkedések dltal elérni kivant

célkitiizésekkel.”;

a (3) bekezdés helyébe a kovetkezo szoveg lép:

»(3) Feladatai ellatasa sordan a konzuli és a kozponti hatésdagok személyzete senkivel
szemben nem alkalmazhat hatranyos megkiilonboztetést neme, faji vagy etnikai
szarmazdsa, vallasa vagy meggyozodése, fogyatékossaga, kora vagy szexudlis

iranyultsaga alapjdan. .
cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
., 40. cikk
Konzuli szervezet és egyiittmiikodés
Minden tagdllam maga felel a vizumkérelmekhez kapcsolodd —eljarasok
megszervezeseert.

A tagéllamok:

a)  konzulatusaikat, valamint a hatarokon torténd vizumkiadaseért felelds hatosagaikat
ellatjak a biometrikus azonositok felvételéhez sziikséges felszereléssel, csakugy,
mint a tiszteletbeli konzuljaik hivatalat, amennyiben azokat a 42. cikk alapjan

b)  képviseleti megéllapodasok keretében vagy a konzuli egyiittmiikodés barmely

mas forméjaban egylittmiikddnek egy vagy tobb masik tagallammal.

A tagallamok a 43. cikkel dsszhangban kiilsé szolgaltatoval is egylittmiikodhetnek.
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(4) A tagallamok értesitik a Bizottsagot az egyes konzuli korzetekben kialakitott konzuli

szervezetlikrol és egytittmikodésiikrol.

(5) A tagéallamok a mas tagallamokkal folytatott egyiittmiikdés megsziintetése esetén

torekednek a teljes korli szolgaltatas folyamatossaganak biztositasara.”.

28. A 4l. cikket el kell hagyni.

29. A 43. cikk a kovetkezdképpen mddosul:

a) a(3) bekezdést el kell hagyni;

al) az (5) bekezdés helyébe a kiovetkezd szoveg lép:

»(3) A kiilso szolgadltatok semmilyen koriilmények kozott nem férhetnek hozza

a VIS-hez. A VIS-hez valo hozzdférés kizardlag a konzuldatusok és a
kozponti hatosdagok szabdlyszeriien felhatalmazott személyzete szamdra

van fenntartva.”;

b)  a(6) bekezdés a kdvetkezoképpen modosul:

— 1.

az a) pont helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

»a) altalanos tajékoztatds a vizumszerzés feltételeirél, a 47. cikk (1)
bekezdésének a)-c) pontjdnak  megfeleléen, valamint a

vizumkérdoivekrdl [...] ;7;

a c) pont helyébe a kovetkezo szoveg lép:

»C) az adatok és a kérelmek (tobbek kozott a biometrikus azonositok)

felvétele, valamint a kérelmek tovabbitisa a konzuldtus vagy a
kozponti hatosagok részére;”;
az e) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:

»€) a kérelmezdknek adott idOpontok kezelése adott esetben a

konzulatuson vagy a kiilsé szolgaltatonal.”;
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iv. azf) pont helyébe a kovetkezo szoveg lép:

»f) az uti okmdanyoknak a konzulatustol vagy a kozponti hatésdagoktol
valo dtvétele (ideértve adott esetben az elutasitasrol szolo értesitést

is), majd a kérelmezohoz valo visszajuttatdsa. ”;

c) a(7) bekezdés helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

»(7) A kiils6 szolgaltatok kivalasztasanal az érintett tagallam értékeli a szervezet vagy

vallalkozas megbizhatosagat ¢és fizetOképességét, valamint meggydzodik arrdl,
hogy nem 4all fenn Osszeférhetetlenség. A vizsgalat adott esetben kiterjed a
sziikséges engedélyekre, a kereskedelmi nyilvantartdsba vald bejegyzésre, az

alapito okiratra és a banki szerzddésekre.”;

d) a(9) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(9) A tagallamok felelnek a személyes adatok védelmére vonatkozd szabalyok

betartasaért, és biztositjdk, hogy a kiils6 szolgaltatot ellendrizzék az (EU)
2016/679 rendelet 51. cikkének (1) bekezdése szerinti adatvédelmi feliigyeleti
hat6sagok.”;

e) a(1l)bekezdés a kdvetkezdképpen modosul:

1. »a) a kiils6 szolgaltato altal a kérelmezOknek a vizumkérelmezéssel
kapcsolatos, a 47. cikk (1) bekezdésének a), b) €s c¢) pontjdban meghatarozott
kritériumokrol, feltételekrél és eljarasokrol, valamint a vizumkérddivek

tartalmarol nyujtott altalanos tajékoztatast.”;

ii.)  ”b) minden olyan technikai és szervezési biztonsdgi intézkedést,
amelyekre a személyes adatok véletlen vagy jogellenes megsemmisitése, véletlen
elvesztése, megvaltoztatisa, jogosulatlan kozlése vagy az azokhoz valo
jogosulatlan hozzdférés elleni védelem érdekében sziikség van — kiilonosen, ha
az egyiittmiikodés magaban foglalja az aktaknak/fajloknak és az adatoknak az
érintett tagallam(ok) konzulatusaihoz vagy kozponti hatosdgaihoz torténo
tovabbitasat is —, tovibba a személyes adatok kezelésének minden egyéb

jogellenes formadja elleni védelmet is; ”’;

10418/18
MELLEKLET

it/anp/ANP/IT/eo/kk 35
DGD 1 HU



— iii. amasodik albekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

E célbdl az érintett tagallam(ok) kézponti hatosagai vagy konzulatusa(i)
rendszeresen, de legalabb [...] tizemkét havonta elére nem bejelentett,
helyszini ellenérzést végeznek a kiils6 szolgaltatonal. A tagallamok
megallapodhatnak az e rendszeres ellendrzéssel jardo  terhek

megosztasarol.”;

f)  acikk a kovetkezd 11j bekezdéssel egésziil ki:

»(11a) A tagallamok minden év [...] februar 1-jéig jelentést tesznek a Bizottsagnak a
kiilsé szolgaltatokkal vilagszerte folytatott egyiittmiikodésiikrél és a kiilsd

szolgaltatok ellendrzésérdl (a X. melléklet C. pontjdban emlitettek szerint).”.
30. A 44. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:
., 44. cikk
Titkositas és védett adattovabbitas

(1) A tagallamok kozotti egylittmiikddés, a kiilsé szolgaltatokkal folytatott egylittmiikodés,
valamint a tiszteletbeli konzulok igénybevétele esetén az érintett tagallam(ok)
gondoskodik/gondoskodnak arrél, hogy a tovabbitott adatok teljes mértékben titkositva
legyenek, akar elektronikus uton, akar fizikailag, elektronikus adathordozon térténik a

tovabbitas.

(2) Azon harmadik orszagokba, amelyek tiltjdk az elektronikusan tovabbitandé adatok
titkositasat, az érintett tagallam(ok) nem engedélyezheti/engedélyezhetik az adatok

elektronikus uton vald tovabbitasat.

Az ilyen esetekben az érintett tagallam(ok) gondoskodik/gondoskodnak arrol, hogy az
elektronikus adatokat fizikailag, elektronikus adathordozon, teljes mértékben titkositott
formaban, valamely tagallam konzuli tisztviselgje Gtjan tovabbitsak, vagy amennyiben
az ilyen tovabbitas ardnytalan vagy észszerltlen intézkedéseket tenne sziikségessé, mas
biztonsagos €s védett modon, példaul az érintett harmadik orszdgban az érzékeny
dokumentumok ¢és adatok tovabbitasa terén tapasztalattal rendelkezd, bejegyzett

gazdasagi szerepldk igénybevételével tovabbitsak.

(3) A tovabbitas biztonsagi szintjét minden esetben az adatok érzékeny jellegéhez kell

igazitani.”.
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31. A 45. cikk a kovetkezdképpen mddosul:
a)  az (1) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(1) A tagallamok elfogadhatjdk a [...] kérelmek kereskedelmi kozvetitok altali
benyujtasat, kivéve a biometrikus adatok altaluk torténd felvételét [...].”;

b)  a(3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(3) Az akkreditalt kereskedelmi kozvetitOket rendszeres helyszini ellendrzéseknek
kell aldvetni, amelyek kiterjedhetnek a kovetkezOkre: a kérelmezokkel
személyesen vagy telefonon folytatott elbeszélgetések, az utazasok és a szallas
ellenérzése, tovabba — amennyiben sziikségesnek bizonyul — a csoport
visszatérésére vonatkozd dokumentumok ellen6rzése.”;

¢) az (5) bekezdés utolso albekezdésének helyébe a kivetkezd szoveg lép:

» Valamennyi konzuldatusnak és a kozponti hatésagoknak biztositaniuk kell, hogy a

nyilvanossdgot tdjékoztassik azon akkreditalt kereskedelmi kozvetitok jegyzékérdl,

amelyekkel egyiittmiikodnek.” .

32. A 47. cikk (1) bekezdésének c) pontja helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

»C) akérelem benyujtasanak helye (illetékes konzulatus vagy kiils6 szolgaltato);”.
33. A 48. cikk a kovetkezdképpen mddosul:

a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(1) A ko6zds vizumpolitika helyi koriilményeket figyelembe vevd, harmonizalt
alkalmazéasanak biztositdsa érdekében a tagallamok konzuldtusai és az Unio
kiildottségei valamennyi illetékességi teriileten egylittmiikdodnek.
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Amennyiben az érintett illetékességi teriileten a kozponti hatésagok végzik a
kérelmek megvizsgalasat és a vonatkozo dontés meghozatalat, a tagdallamok
gondoskodnak arrdl, hogy az adott kozponti hatosag aktivan részt vegyen a helyi
schengeni egyiittmiikodésben. Az érintett illetékességi teriileten a helyi
schengeni egyiittmiikodésben kozremiikodd személyzet szamdra megfelelo

képzést és részvételt kell biztositani a vizumkérelmek megvizsgdldsa terén.

E célbol a Bizottsag a 2010/427/EU tanacsi hatarozat 5. cikkének (3)
bekezdésével Osszhangban utasitasokat ad az Unio kiildottségeinek az e cikk

rendelkezései szerinti relevans koordinécios feladatok elvégzésére.”;
b) acikk a kovetkezd uj bekezdéssel egésziil ki:

»(1a) A tagallamok és a Bizottsag egyiittmiikodnek kiilondsen a kdvetkezdk céljabol:

a)  harmonizalt jegyz¢ék készitése a kérelmezdk altal benyljtandd igazolo
dokumentumokrdl, a 14. cikk figyelembevételével;

b) a24. cikk (2) bekezdése helyi végrehajtasanak eldkészitése a tobbszori
beutazésra jogositd vizumok kiadésa tekintetében;

c) adott esetben a vizumkérddiv kozos forditdsanak biztositasa;

d) afogado orszag altal kiallitott Gti okmanyok jegyzékének dsszeallitasa €s
rendszeres frissitése;

e)  kozos tajékoztatd készitése;

f)  adott esetben a 25a. cikk (5) és (6) bekezdésében meghatarozott eltérések

végrehajtasanak nyomon kovetése.”;

c) a(2)bekezdest el kell hagyni;

d) a(3) bekezdés helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

e)[...] »(3) A helyi schengeni egylittmiikddés keretében a tagdllamok az aldbbi
informaciokat cserélik ki:

a)  negyedéves statisztika a kérelmezett és a kiadott egységes vizumokrol, korlatozott
teriileti érvényességli vizumokrol €s repiildtéri tranzitvizumokrol, valamint az

ezek iranti elutasitott kérelmekrol,
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b) amigrécios és/vagy biztonsagi kockazatok értékeléséhez kapcsolddoan
informécio az alabbiakrol:

1. a célorszag tarsadalmi-gazdasagi szerkezete;

ii.  ahelyi szinti informaciéforrasok, ideértve a tarsadalombiztositast, az
egészségbiztositast, az adoligyi nyilvantartasokat és a be- és kilépés
rogzitését;

1ii.  a hamis, utdnzott vagy hamisitott okmanyok hasznalata;

iv.  azirregularis bevandorlas utvonalai;

v.  acsalard magatartasok terén megfigyelhetd tendencidk;

vi.  az elutasitasok terén megfigyelhetd tendenciak;

c) a kiilso szolgdltatokkal és a kozlekedési vallalatokkal valo egyiittmiikodésre
vonatkoz6 informaciok;
d) informaci6 a megfeleld utazasi egészségbiztositast nyu;jtod biztositotarsasagokrol,

ideértve a biztositasi tipusok és az esetleges tobbletosszegek ellendrzését is.”;

e) az (5) bekezdés masodik albekezdését el kell hagyni;
f)  acikk a kovetkezd 11j bekezdéssel egésziil ki:

,(6a) Valamennyi illetékességi teriiletre vonatkozoan minden év december 31-ig éves
jelentést kell késziteni. E jelentések alapjan a Bizottsdg éves jelentést készit a
helyi schengeni egyiittmiikodés helyzetérdl, és azt benyljtja az Eurdpai

Parlamentnek és a Tanacsnak.”.
34. Az 50. cikket el kell hagyni.
35. A szoveg a kovetkezd 1j cikkekkel egésziil ki:
. 30a. cikk
A felhatalmazas gyakorlasa

(1) A felhatalmazason alapul6 jogi aktusok elfogadasara vonatkozdan a Bizottsag részére

adott felhatalmazas feltételeit ez a cikk hatarozza meg.

(2) A Bizottsagnak a 16. cikk (8a) bekezdésében emlitett, felhatalmazéason alapuld jogi

aktusok elfogadasara vonatkozo felhatalmazésa hatarozatlan iddre szol.
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(3) Az Eurdpai Parlament vagy a Tanacs barmikor visszavonhatja a 16. cikk (8a)
bekezdésében emlitett felhatalmazast. A visszavonasrdl sz6l6 hatarozat megsziinteti az
abban meghatarozott felhatalmazast. A hatarozat az Eur6pai Unio Hivatalos Lapjaban
valo kihirdetését kovetd napon, vagy a benne megjeldlt késobbi idopontban 1ép
hatalyba. A hatdrozat nem érinti a mar hatalyban 1év0, felhatalmazéason alapul6 jogi

aktusok érvényességét.

(4) A Bizottsag a felhatalmazason alapul6 jogi aktus elfogadasat kovetden haladéktalanul és

egyidejlileg értesiti arrdl az Eurdpai Parlamentet €és a Tanécsot.

(5) A 16. cikk (8a) bekezdése értelmében elfogadott, felhatalmazason alapulo jogi aktus
csak akkor 1ép hatalyba, ha az Eurdpai Parlamentnek és a Tanacsnak a jogi aktusrél vald
értesitését kovetd két honapon beliil sem az Eurdpai Parlament, sem a Tandcs nem emelt
ellene kifogast, illetve ha az emlitett idotartam lejartat megel6zéen mind az Eurdpai
Parlament, mind a Tanacs arrdl tajékoztatta a Bizottsagot, hogy nem fog kifogast
emelni. Az Eurdpai Parlament vagy a Tanacs kezdeményezésére ez az iddtartam két

hoénappal meghosszabbodik.
50b. cikk
Siirgosségi eljaras

(1) Az e cikk alapjan elfogadott, felhatalmazason alapul6 jogi aktusok haladéktalanul
hatalyba Iépnek és alkalmazanddék mindaddig, amig az Eurdpai Parlament vagy a
Tanacs a (2) bekezdésnek megfeleléen nem emel elleniik kifogast. A felhatalmazason
alapulo jogi aktusrol az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak kiildott értesitésben meg

kell indokolni a siirgdsségi eljaras alkalmazasat.

(2) Az Eurdpai Parlament vagy a Tanacs az 50a. cikk (5) bekezdésében emlitett eljarasnak
megfelelden kifogast emelhet a felhatalmazason alapul6 jogi aktus ellen. Ebben az
esetben a Bizottsag az Eurdpai Parlament vagy a Tandacs kifogasarol szol6 hatarozatrol
valo értesitést kovetden haladéktalanul hatalyon kiviil helyezi a szoban forgo,

felhatalmazason alapul6 jogi aktust.”.
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36. Az 51.ésaz 52. cikk helyébe a kovetkez6 szdveg 1€p:
1. cikk
E rendelet gyakorlati alkalmazasara vonatkozoé utasitasok

A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan operativ utasitasokat hataroz meg e rendelet

rendelkezéseinek gyakorlati alkalmazéasara vonatkozdan. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat

az 52. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.
52. cikk
A bizottsagi eljaras

(1) A Bizottsagot egy bizottsag segiti (a tovabbiakban: a vizumbizottsadg). Ez a bizottsag a
182/2011/EU rendelet értelmében vett bizottsagnak mindsiil.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell
alkalmazni. Ha a bizottsag nem nyilvdnit véleményt, a Bizottsag nem fogadhatja el a
végrehajtasi jogi aktus tervezetét, és a 182/2011/EU rendelet 5. cikke (4) bekezdésének
harmadik albekezdése alkalmazando.” .

37. Az I. melléklet helyébe e rendelet 1. mellékletének szovege 1ép.

38. Az V. melléklet helyébe e rendelet II. mellékletének szovege 1ép.

39. A VI melléklet helyébe e rendelet III. mellékletének szovege 1€p.

40. A VIL, a VIIL és a IX. mellékletet el kell hagyni.

41. A X. melléklet helyébe e rendelet V. mellékletének szévege 1ép.
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2. cikk

Nyomon kovetés és értékelés

(1) A Bizottsag [e rendelet hatalybalépésének idopontja] utdn harom évvel értékeli e
rendelet alkalmazasat. Az atfogé értékelésnek tartalmaznia kell az elért eredményeknek
a célkitlizések fényeben torténd vizsgalatat, valamint e rendelet rendelkezései
végrehajtasanak a vizsgalatat.

(2) A Bizottsag az (1) bekezdésben emlitett értékelést megkiildi az Europai Parlamentnek
¢s a Tanacsnak. A Bizottsag az értékelés alapjan sziikség szerint megfeleld javaslatokat
nyujt be.

3. cikk
Hatdlybalépés

(1) Ezarendelet az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép
hatalyba.

(2) Eztarendeletet [a hatadlybalépést6l szamitott hat honap]-t6l/-tdl kell alkalmazni.

Ez a rendelet a Szerzddéseknek megfelelden teljes egészében kotelezd és kozvetleniil
alkalmazando6 a tagallamokban.

Kelt Briisszelben,

az Europai Parlament részérol a Tandacs részérdl

az elnok az elnok
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A MELLEKLET I. MELLEKLETE

, L. MELLEKLET

Harmonizalt vizumkérdoiv

Schengeni vizum kérelmezése

Ez a vizumkérd6iv ingyenes
* X K
* *
*
*

* x Kk

*
*

Az EU-, EGT-tagallambeli, illetve svajci allampolgarok csaladtagjainak nem kell kitolteniiik a 21., 22., 30., 31. és 32. mez6t (a *-gal jelolt mezoket).

Az 1-3. mez6t az Gti okmanyban szerepl6 adatokkal dsszhangban kell kitolteni.

1. Vezetéknév (Csaladi név)

2. Sziiletéskori vezetéknév (korabbi csaladi név(nevek))

3. Utdénév(nevek) (Keresztnév(nevek)

4. Sziiletési id6 (év/honap/nap) 5. Sziiletési hely 7. Jelenlegi
6. Sziiletési orszag allampolgarsag
Sziiletéskori
allampolgarsaga,

amennyiben eltéro:

Egyéb
allampolgarsagok:

8. Nem 9. Csaladi allapot

o Férfi o N6 o Egyediilallo o Hazas o Bejegyzett élettarsi kapcsolat o Kiilon é16

o Elvalt o Ozvegy o Egyéb (nevezze meg):

10. A sziil6i feliigyeletet gyakorld személy (kiskoriiak esetében) / torvényes gyam vezetékneve,
uténeve, cime (amennyiben kiilonbozik a kérelmezéétdl), telefonszama, e-mail-cime és allampolgarsaga

11. Adott esetben nemzeti azonositd szam

12. Az uti okmdny tipusa

u] 0 Magdnautlevél o Diplomata-utlevél o Szolgdlati utlevél o Hivatalos utlevél o Kiilonleges
utlevél

[u] Egyéb uti okmdny (nevezze meg)

1[..] 3. Az ati okmany | 1 [...] 4. Kiallitas kelte 1[..] 5. Ervényes ...- 1 [...] 6. Kiallitoja

szama ig (orszag)

1[...] 7. Adott esetben az EU-, EGT-tagallambeli, illetve svéjci allampolgar csaladtag személyes adatai

Vezetéknév Uténév (-nevek)

Sziiletési id6 Uti okmany vagy személyi

igazolvany szama

Allampolgéarsag

1[...] 8. Adott esetben EU-, EGT-tagallambeli, illetve svajci allampolgarhoz fiiz6d6 csaladi kapcsolat
0 hazastars [...] 0 gyermek [...] 0 unoka [...] o eltartott felmend agi rokon

O bejegyzett élettarsi kapcsolat [...] O egyéb

A HIVATAL TOLTIKI.

A kérelem benyujtasanak
idépontja:

Vizumkérelem szama:

A benyujtas helye:

o Nagykovetség / konzulatus
o Szolgaltato

o Koézvetitd

0 HataratkelShely (nevezze
meg):

Ugyintézo:

Igazolé dokumentumok:

o Uti okmény

0 Anyagi fedezet

0 Meghivas

0 Utazasi egészségbiztositas
o Kozlekedési eszkoz

o Egyéb:

Vizumhatarozat:
o Elutasitva

o Kiadva:

oA

oC

o LTV

o Ervényes:
...-tOl/-t6l

..-ig

Norvégia, Izland, Liechtenstein €s Svéjc esetében a logd hasznalata nem kotelezo.

10418/18

A MELLEKLET L.
MELLEKLETE

DGD1

it/anp/ANP/IT/eo/kk

43



14.1...]

[...] Beutazasok szama:
19. A kérelmez6 lakcime és e-mail-cime Telefonszama(i) o 1 o 2 o Tobbszori
20. A jelenlegi allampolgarsag szerinti orszagtol eltéré orszagban 1évé lakohely Napok szama

o Nincs

0 Van. Tartozkodasi engedély vagy azzal egyenértekii dokumentum szdma: .................cceeeee.
Ervényes .........cocoevinininn -ig

*21. Jelenlegi foglalkozasa

* 22. Munkaltato neve, cime és telefonszama. Diakok esetében az oktatasi intézmény neve és cime

23. Az utazas (...) célja(i):
o Turizmus [...] o Uzlet [...] o Csaladi vagy barati ldtogatas [...] o Kulturalis [...] o Sport [...]

o Hivatalos latogatas o Egészségiigyi okok o Tanulas 0 Repiil6téri tranzit /...] o Egyéb (nevezze meg):

24. Tovabbi informaciok az utazas céljarol:

25. A 6 ti cél szerinti tagallam [...] (és adott 26. Az els6 beutazas tagallama
esetben a tobbi uti cél szerinti tagallam)

27. Kért beutazasok szama

0 Egyszeri beutazas o Kétszeri beutazds o Tobbszori beutazas

[...]

Az elsd tervezett tartozkodds esetében a schengeni térségbe érkezés tervezett iddpontja:

Az elsd tervezett tartozkoddst kovetden a schengeni térség elhagyasanak tervezett idépontja:

28. Schengeni vizum iranti kérelem céljabol korabban vett ujjnyomat [...]
o Nincs 0 Van.

Id6épont, haismert ............ccovevinninne Vizumbélyeg szama, ha ismert .............coocoeeeviiiiannt

29. Adott esetben beutazasi engedély a végsé uti cél szerinti orszagba

KAAllto: «.oveeeiiiiii Ervényes ........................ () I -ig

*30. A tagallam(ok)beli meghivo személy(ek) vezeték- és uténeve. Ha nincs ilyen, a tagallambeli
szalloda(szallodak) vagy ideiglenes szallas(ok) neve

A meghivo személy(ek) / szalloda(szallodak) / Telefonszam [...]
ideiglenes szallas(ok) cime és e-mail-cime

*31. A meghivo vallalat / szervezet neve és cime A vallalat / szervezet telefonszama [...]

A vallalat / szervezet kapcsolattartdjanak vezetékneve, utoneve, cime, telefonszama [...] és e-mail-cime

*32. A kérelmez0 tartdzkodasa soran felmeriild utazasi és megélhetési koltségeket

0 maga a kérelmez6 fedezi o az a koltségvisel6 (vendéglato, vallalat,
szervezet) (nevezze meg: ....... ) fedezi,
aki

O a 30. vagy a 31. [...] mezében szerepel

o Egyéb (nevezze meg: ....... )
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A fedezet modja A fedezet modja

o Készpénz o Készpénz
o Utazasi csekk o Szallas biztositasa
o Hitelkartya O A tartdzkodas idStartama alatt felmeriilé 6sszes

koltség fedezése

o Elére fizetett kozlekedés

0 Elore fizetett szallas

o Elére fizetett kozlekedés
o Egyéb (nevezze meg)

o0 Egyéb (nevezze meg)

Tudomasul veszem, hogy a vizumdijat nem téritik vissza a vizumkérelem elutasitasa esetén.

Tobbszori beutazasra jogositod vizum kérelmezése esetén alkalmazando:

Tudomasul veszem, hogy megfelel6 utazasi egészségbiztositassal kell rendelkeznem a tagallamok teriiletén valo elsé tartozkodasom,
valamint késébbi tartozkodasaim soran is.

A lenti tajékoztato ismeretében kijelentem, hogy hozzajarulok az abban foglaltakhoz: az ebben a vizumkérddivben kért adatok gytijtése és a
fényképkészités, és adott esetben az ujjnyomatvétel kotelezd a vizumkérelem vizsgalatahoz; tovabba az e vizumkérelmen megadott
személyes adataimat, valamint az ujjnyomataimat és fényképemet a tagallamok illetékes hatosagaihoz tovabbitjak, amely hatésagok azokat
a vizumkérelmemrd] torténé dontés meghozatala céljabol kezelik.

Ezen adatokat, valamint a kérelemr6l vagy a kiadott vizum megsemmisitésérél, visszavonasarol vagy meghosszabbitasarol valo dontésre
vonatkozo adatokat rogzitik és legfeljebb 6t évig taroljak a Vizuminformacios Rendszerben (VIS), amely id6tartam alatt hozzaférhetéek a
vizumhatdsagok ¢és a vizumoknak a kiilsé hatarokon és a tagallamok teriiletén torténd ellendrzése tekintetében illetékes hatosagok, valamint
a tagallamok bevandorlasi és menekiiltiigyi hatosagai szamara annak érdekében, hogy e hatosagok ellendrizni tudjak, teljesiilnek-e a
tagallamok teriiletére torténd jogszerii beutazas és tartdzkodas feltételei, hogy azonositani tudjak azon személyeket, akik e feltételeknek
nem vagy mar nem felelnek meg, tovabba hogy a menedékjog iranti kérelmet megvizsgaljak, és meghatarozzak, ki a felelés az ilyen
vizsgalat elvégzéséért. Bizonyos koriilmények mellett az adatokhoz a tagallamok kijel6lt hatdsagai és a terrorista biincselekmények és
egyéb sulyos blincselekmények megeldzése, felderitése és nyomozasa érdekében az Europol is hozzaférhet. Az adatkezelésért felelds
tagallami hatdsag:

Tudataban vagyok, hogy jogomban all barmelyik tagallamban tajékoztatast kérni a velem kapcsolatosan a VIS-ben rogzitett adatokrol és az
azokat oda tovabbité tagallamrol, tovabba kérni, hogy a ram vonatkozo pontatlan adatokat helyesbitsék, valamint a személyemmel
kapcsolatos, nem jogszertien kezelt adatokat toroljék. Kifejezett kérésemre a kérelmemet megvizsgalo hatdsag tajékoztat arrdl a modrol,
ahogyan a személyes adataim ellenérzésére vonatkozo jogomat gyakorolhatom, és ahogyan helyesbitésiiket vagy torlésiiket kérhetem,
ideértve az érintett allam nemzeti joga altal biztositott jogorvoslatokat is. E tagallam nemzeti feliigyeleti hatosagahoz [elérhetdségei:

lehet fordulni a személyes adatok védelmével kapcsolatos panaszokkal.

Kijelentem, hogy legjobb tudomasom szerint az altalam megadott adatok pontosak és teljesek. Tudataban vagyok annak, hogy barmely
hamis nyilatkozat a kérelmem elutasitasahoz, illetve a mar megadott vizum megsemmisitéséhez vezet, és velem szemben a kérelmet
feldolgoz6 tagallam joga szerinti biintetGeljarast vonhat maga utan.

Vallalom, hogy a tagallamok teriiletét a vizum érvényességi idejének lejarta el6tt elhagyom, amennyiben a vizumot megadjak.
Téjékoztattak arrél, hogy a vizum birtoklasa a tagallamok eurdpai teriiletére torténd beutazasnak csak egyik eléfeltétele. A vizum
megadasanak puszta ténye nem jelenti azt, hogy kartéritésre leszek jogosult, ha az (EU) 2016/399 rendelet (Schengeni hatarellen6rzési
kodex) 6. cikkének (1) bekezdésében foglalt vonatkozo rendelkezéseknek nem teszek eleget, és ezért beutazasomat megtagadjak. A
beutazas elofeltételeit a tagallamok eurdpai teriiletére torténd belépéskor ismételten ellendrzik.

Kelt (hely és datum) Alairas

(adott esetben a sziiloi feliigyeletet gyakorlo személy / a torvényes
gyam alairasa):

10418/18 it/anp/ ANP/IT/eo/kk

A MEL,LEKLET L. DGD1
MELLEKLETE

45



A MELLEKLET II. MELLEKLETE

, V. MELLEKLET

AZON TARTOZKODASI ENGEDELYEK JEGYZEKE, AMELYEK BIRTOKOSUKAT A
TAGALLAMOK REPULOTEREIN A REPULOTERI TRANZITViZUM
BIRTOKLASANAK KOTELEZETTSEGE NELKULI ATHALADASRA JOGOSITJAK
FEL

ANDORRA:

— Autoritzaci6 temporal (ideiglenes bevandorlési engedély — zo1d).

— Autoritzaci6 temporal per a treballadors d’empreses estrangeres (ideiglenes bevandorlasi
engedély kiilfoldi vallalatok alkalmazottai szamara — z61d).

— Autoritzacio residéncia i treball (tartézkodasi €s munkavallalasi engedély — zold).

— Autoritzacid6 residéncia 1 treball del personal d’ensenyament (tartozkodasi és
munkavallalasi engedély tanaroknak — zold).

— Autoritzacid temporal per estudis o per recerca (ideiglenes bevandorlasi engedély
tanulmanyokhoz és kutatdshoz — zold).

— Autoritzacid6 temporal en practiques formatives (ideiglenes bevandorlasi engedély
gyakornoki programokhoz és képzésekhez — z61d).

— Autoritzaci6 residéncia (tartézkodasi engedély — zo61d).

KANADA:

— Permanent resident card (alland6 tartdzkodasi kartya).

— Permanent Resident Travel Document (PRTD) (az éllanddé tartdozkodasi engedéllyel
rendelkezdk uti okmanya).

JAPAN:

— Tart6zkodasi kartya.

SAN MARINO:

— Permesso di soggiorno ordinario (egy év érvényességi idd, a lejarat napjan megujithato).

— Kiilonleges tartozkodasi engedélyek (érvényességi idejik egy év, a lejarat napjan
megujithatok), amelyek kiadhatok az aldbbi okokbdl: egyetemi tanulményok, sport,
egészségligyi ellatds, valldsi okok, allami korhazakban &poloként dolgozd személyek,
diplomata feladatkorok, egyiittélés, kiskoruak engedélye, humanitarius okok, sziiléi
engedély.

— Szezonalis és ideiglenes munkavallalasi engedélyek (11 honap érvényességi id0, a lejarat
napjan megujithato).

— Személyazonositd igazolvany olyan személyek szamara, akik San Marindban hivatalos

tartozkodasi hellyel (,,residenza’) rendelkeznek (6t év érvényességi id0).
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AMERIKAI EGYESULT ALLAMOK:

Ervényes, le nem jart bevandorlé vizum. Elfogadhaté a beutazds helye szerinti kikotében
egy évig a tartozkodas ideiglenes igazolasaként, az I-551 kartya eloallitasaig.

[...]

Ervényes, le nem jart Form 1-551 (Permanent Resident Card). 2 vagy 10 évig lehet
érvényes — a befogadds osztalyozasatol fiiggéen. Ha a kdrtyan nem szerepel lejarati
datum, a kdrtya utazas céljara érvényes.

[...]

[...]

Ervényes, le nem jart Form I-327 (Re-entry Permit).

Ervényes, le nem jart Form I-571 (Menekiiltek ti okménya elfogadhaté “Permanent

Resident Alien”-ként).”
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A MELLEKLET III. MELLEKLETE

, VL. MELLEKLET

FORMANYOMTATVANY A VIZUMKERELEM ELUTASITASARA, A ViZUM
MEGSEMMISITESERE VAGY A VIZUM VISSZAVONASARA VONATKOZO
INDOKOKROL SZOLO ERTESITES CELJARA

VIZUMKERELEM ELUTASITASA / VIZUM
MEGSEMMISITESE / VIZUM VISSZAVONASA

Tisztelt !

A -1 Nagykovetség/Fokonzulatus/Konzulatus
[egyéb illetékes hatosag] [(a képviselt tagdllam neve) nevében],
(] A -i [egyéb illetékes hatdsag];

A személyek ellendrzéseért -ban/-ben felelds hatésagok

megvizsgaltak vizumkérelmét;

megvizsgaltak sz. vizumat, kiadva: [év/honap/nap].

O oo

A vizumkérelmet elutasitottak. [ | A vizumot megsemmisitették[ ]. A vizumot visszavontak.
hatarozatot az alabbi indok(ok) alapjan hoztak:
hamis, utanzott vagy hamisitott iti okmanyt mutatott be

nem igazolta a tervezett tartdzkodas céljat s feltételeit

W NN~ M
NN

nem nyujtott be igazolast arrdl, hogy megfeleld anyagi fedezettel rendelkezik a tervezett
tartozkodas iddtartamara; illetve a szarmazasi vagy a lakohely szerinti orszagba valo
visszatéréshez vagy egy olyan harmadik orszagba torténd atutazashoz, ahova beutazasat
biztosan engedélyezik

[

nem nyujtott be igazolast arrdl, hogy modjaban all térvényes médon megfeleld anyagi
fedezetet szerezni a tervezett tartozkodas id6tartamara; illetve a szarmazasi vagy a
lakohely szerinti orszagba vald visszatéréshez vagy egy olyan harmadik orszagba
torténd atutazashoz, ahova beutazasat biztosan engedélyezik

Norvégia, Izland, Liechtenstein és Svdjc esetében a logo haszndlata nem kotelezo.
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a foly6 180 napos iddszakban mar 90 napot a tagallamok teriiletén tartozkodott
egységes vizum vagy korlatozott teriileti érvényességli vizum alapjan

a Schengeni Informéciés Rendszerben (SIS) .................. (tagallam neve) beutazasi
tilalmat elrendeld figyelmeztetd jelzést adott ki

egy vagy tobb tagallam ugy itéli meg, hogy On veszélyt jelent [...] /... a kdzrendre vagy
a belso biztonsagra

I N N A

egy vagy tobb tagallam ugy itéli meg, hogy On veszélyt jelent az ([...] EU) [...]
2016/399 (Schengeni hatéarellenérzési kodex) 2. cikkének 21. pontjaban
meghatarozottak szerint a kdzegészségre [...]

9. [] egyvagy tobb tagallam ugy itéli meg, hogy On veszélyt jelent ... a nemzetkozi
kapcsolatai(k)ra [...]

10. [] atervezett tartdzkodas céljanak és feltételeinek indokoldsdra benytjtott informacié nem
tekinthetd megbizhatonak;

11. [] amegtett nyilatkozatok megbizhatosagat illetben észszerti kételyek meriiltek fel a
kovetkezo tekintetben: ... ... (fejtse ki)

12. [] észszerii kételyek meriiltek fel a benyujtott igazoldo dokumentumok megbizhatésagat,
hitelességét vagy tartalmuk helytallosagat illetden

13. [] észszerii kételyek meriiltek fel azt illetéen, hogy a vizum érvényességi idejének lejarta
elott el szandékozik hagyni a tagallamok teriiletét |[...]

14. [] avizum hataron torténd kérelmezésének alatdmasztasahoz nem nyujtott megfeleld
bizonyitékot arra, hogy nem allt modjaban eldzetesen vizumot igényelni

15. [ ] nem igazolta a tervezett repiilétéri tranzit céljat és feltételeit

16. [] nem bizonyitotta, hogy megfeleld és érvényes utazasi egészségbiztositassal rendelkezik

17. [] avizum visszavonasat a vizum birtokosa kérteZ.

Tovabbi megjegyzések:

On fellebbezést nyujthat be a vizumkérelem elutasitisarol / a vizum megsemmisitésérdl / a vizum
visszavonasarol sz6l6 hatarozat ellen.

A vizumkérelem elutasitasardl / a vizum megsemmisitésérdl / a vizum visszavonasarol szolo
hatarozat elleni fellebbezés szabalyait az alabbi jogi aktus tartalmazza: (hivatkozas a nemzeti
jogszabalyra):

A fellebbezés benyujtasa tekintetében illetékes hatdsag: (elérhetoségi adatok):

Az ezen indok alapjan visszavont vizum nem képezheti fellebbezés targyat.
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A kovetendo eljarassal kapcsolatos informacidk a kovetkezd cimen talalhatok: (elérhetoségi
adatok):

Datum ¢és a nagykovetség/fokonzulatus/konzulatus/a személyek ellendrzése tekintetében illetékes
hat6sag/mas illetékes hatosag bélyegzdje:

Az érintett személy alairdsad: ... ... ..., ”

3 Ha a nemzeti jogszabalyok eldirjdak.
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A MELLEKLET IV. MELLEKLETE

,X. MELLEKLET

AKULSO SZOLGALTATOKKAL VALO EGYUTTMUKODES ESETEN A VONATKOZO JOGI
ESZKOZBEN FELTUNTETENDO MINIMUMKOVETELMENYEK JEGYZEKE

A. A jogi eszkoz:

a)
b)

c)
d)

e rendelet 43. cikke (3) bekezdésével 0sszhangban felsorolja a kiils6 szolgaltatd altal
elvégzendo feladatokat,

feltiinteti a kiilsé szolgaltato mitkddési helyeit, valamint azt a konzulatust, amelyhez az
egyes igénylési kozpont tovabbitja a kérelmeket;

felsorolja, milyen szolgéltatasokat fedez a kotelezd szolgaltatési dij

utasitja a szolgaltatot, hogy egyértelmii tdjékoztatast nydjtson a nyilvadnossagnak arrol,
hogy a tovabbi dijak fakultativ szolgaltatasokat fedeznek.

B. A kiilsd szolgaltato a feladatai ellatdsa soran az adatvédelem vonatkozasaban:

a)

minden esetben megakaddlyozza az adatok mindenneml jogosulatlan olvasasat,
masolasat, modositasat vagy torlését, kiilondsen a kérelmek feldolgozasa tekintetében
illetékes tagallam(ok) diplomaciai vagy konzuli képviseletéhez vald tovabbitasuk soran;
az érintett tagallam(ok)tdl kapott utasitasoknak megfeleléen tovabbitja az adatokat

elektronikus tuton, titkositott formaban, vagy

fizikailag, védett formaban;
a lehetd leghamarabb tovabbitja az adatokat:

a fizikailag tovabbitott adatok esetében legalabb hetente egyszer,

az elektronikus uton tovabbitott titkositott adatok esetében legkésébb a felvételiik

napjanak végén;

megfeleld modon biztositja az egyéni aktak/kérelemfijlok konzulatusra és a

konzulatusrol valé tovabbitasanak nyomon kdvetéseét.
az adatokat tovabbitasuk utan legkésdbb |...] tiz nappal torli, és biztositja, hogy idépont-
egyeztetés céljara kizardlag a kérelmezd neve €s elérhetdségi adatai, valamint az utlevél
szdma maradjanak meg az tutlevélnek a kérelmezOhdz vald visszajuttatasaig [...], majd
Ot nappal ezt kovetden tordljek ezeket;
biztosit minden olyan technikai és szervezési biztonsagi intézkedést, amelyekre a
személyes adatok véletlen vagy jogellenes megsemmisitésével, véletlen elvesztésével,
megvaltoztatasaval, jogosulatlan kozlésével vagy az azokhoz vald jogosulatlan
hozzaféréssel szembeni védelem érdekében sziikkség van — kiilonosen, ha az
egyiittmiikddés magaban foglalja az aktdknak/fajloknak és az adatoknak az érintett
tagallam(ok) diplomaciai vagy konzuli képviseleteihez torténd tovabbitasat is —, tovabba
a személyes adatok kezelésének minden mas jogellenes formajaval szembeni védelmet
is;
az adatokat kizarélag a kérelmezdk személyes adatainak az érintett tagallam(ok)
nevében torténd kezelésével 0sszefliggd célokbol kezeli;
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g) legalabb az (EU) 2016/679 rendeletbenl foglaltakkal egyenértékii adatvédelmi
normakat alkalmaz;

h)  ellatja a kérelmezdket a 767/2008/EK rendelet 37. cikkében el6irt informaciokkal.

C. A kiilsd szolgaltato a feladatai ellatasa soran az alkalmazottak magatartasa vonatkozasaban:

a)  biztositja a személyzet megfeleld képzését;

b)  biztositja, hogy személyzete a feladatainak végrehajtasa soran:

— udvariasan fogadja a kérelmezdket,

— tiszteletben tartsa a kérelmezOk emberi méltdésagat és integritdsat, és senkivel
szemben ne alkalmazzon hatranyos megkiilonboztetést neme, faji vagy etnikai
szarmazasa, valldsa vagy meggy0zddése, fogyatékossdga, kora vagy szexualis
iranyultsaga alapjan, tovabba

— tiszteletben tartsa a bizalmas adatkezelés szabalyait, melyek a személyzet
munkaviszonydnak megsziinését vagy a jogi eszkoz felfiiggesztését vagy
megsziinését kovetden is alkalmazandok;

c) biztositja a kiils6 szolgaltatonal dolgozé alkalmazottak személyazonossagarol torténd
mindenkori tajékoztatast;

d) igazolja, hogy alkalmazottai nem szerepelnek a biinligyi nyilvantartdsban, tovabba
rendelkeznek a sziikséges szakértelemmel,

D. A kiils6 szolgaltato feladatai ellatdsanak ellendrzésével kapcesolatban:

a)  az érintett tagallam(ok) erre jogosult személyzete szamara mindenkor, elzetes értesités
nélkiil hozzaférést biztosit helyiségeihez, kiillondsen vizsgélat céljara;

b)  vizsgalati célra lehetdséget biztosit az idopont-egyeztetési rendszeréhez valo kiilsd
hozzaférésre;

c) Dbiztositja a megfeleld feliigyeleti eszkdzok alkalmazasat (pl. tesztelési célu kérelmezés,
webkamera);

d)  hozzéférést biztosit a tagallam nemzeti adatvédelmi hatosdga szamara az adatvédelmi
eldirasoknak valoé megfelelés bizonyitékaihoz, ideértve a jelentéstételi kotelezettséget, a
kiils6 auditot és a rendszeres helyszini ellendrzéseket is;

e) az ¢rintett tagallam(ok)nak haladéktalanul irdsban jelenti a biztonsag sériilését, illetve a
kérelmezdk altal az adatokkal valo visszaéléssel vagy az azokhoz vald jogosulatlan
hozzaféréssel kapcsolatban tett panaszokat, tovabba egylittmiikodik az érintett
tagallam(ok)kal annak érdekében, hogy a panaszos kérelmez6k szamara megoldast
talaljanak €s gyors magyardzattal szolgéljanak.

E. Altaldnos kévetelményként a kiils6 szolgaltato:

a)  akérelem feldolgozasaban illetékes tagallam(ok) utasitasai alapjan jar el;

b)  megfeleld korrupcidellenes intézkedéseket vezet be (pl. az alkalmazottak megfeleld
javadalmazasa; egyiittmiikodés a feladattal megbizott alkalmazottak kivalasztasaban;
paros feladatvégzés szabalya; rotacios elv);

c) teljes mértékben tiszteletben tartja a jogi eszkoz rendelkezéseit, amelynek felfliggesztési
vagy megszlinési zaradékot is tartalmaznia kell kiilondsen a megéallapitott szabalyok
megsértése esetére, tovabba feliilvizsgalati zdradékot abbol a célbdl, hogy a jogi eszkdz
a legjobb gyakorlatot tiikrozze.”

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2016. aprilis 27-1 (EU) 2016/679 rendelete a természetes
személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen
adatok szabad dramlésarol, valamint a 95/46/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérol
(altalanos adatvédelmi rendelet (HL L 119.,2016.5.4., 1. 0.).
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